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AIRAE

Z MISIJONA G. ANDREJA MAJCNA, Vietnam, Azija.
Gomnja slika haze sestro enega saleziganskils Rlerikov in mjenih pet
Gospod Muajeen je k slilki pripownil: ,,Upajmo, da bo koga Bogu posvetila!* —
Spodnja slika pa kaze skupino malélov z istega misijona. Kako so nasmejani!
Ali so bile mjih duse Ze oblite s krstno vodn? Zlasti slovenski otroei bodo radi
otroke, kot udje papeske misijonske druibe Svetega Detinstva.
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ALl NAJ OSTANEJO ALI PA GREDO

Kristus je napovedal, da bo njegova Cerkev preganjana. V dobi apo-
st]pv se je zacelo in s porazom Antikristovim bo preganjanje koncano. V
Vsej tej dolgi dobi tisofletij pa bodo Kristusovo nevesto pretresali viharji.

~ Tudi misijonsko poslanstvo Cerkve je zvezano s tezavami. Evangelij
81 le pocasi, z Zrtvami, solzami in mudenisko krvjo utira pot v poganski
Svet. Prav kakor je napovedal Kristus, ke je odbral Pavla za apostola med
Pogani: ,Jaz mu bom pokazal, koliko bo moral trpeti zaradi mojega imena‘
(Ap. d. 9, 16). Najhujse je bilo gotovo v prvih treh stoletjih, ko so se
Poganski cesarji naravnost zakleli, da bodo iztrebili kri¢ansko ime v svojem
Cesarstvu.

Ali ne doZivljamo danes nekaj podobnega? Se mar niso kitajski ko-
Munisti zakleli, da bodo uniéili stoletna prizadevanja Cerkve med kitajskim
Narodom? So pretirani nacionalisti raznih azijskih in afriSkih drzav kaj
boljsi, ko izganjajo tuje misijonarje, brez odSkodnine podrZavljajo katoliske
ole ter jih neredko spreminjajo v srediida protiverske vzgoje in z vsemi
Sredstvi omejujejo apostolsko delo misijonarjev? Se ne bo v Egiptu, Sudanu,
Kongu, Cejlonu in Se kje drugje ponovilo to, kar smo pred desetimi leti
doZiveli na Kitajskem? Ze sedaj so misijonarji in misijonarke v teh deZelah
1Zpostavljeni ne le pritisku, marve¢ pravemu nasilju. Nekaj jih je bilo na
gl_‘pzovit nac¢in pobitih. Nekaterih se polai¢a malodusje. Misijonarji sami,
Njihovi redovni predstojniki in misijonski prijatelji v domovini sprasujejo:
»Ali ne bi bilo primerno, da se jih za nekaj ¢asa odpoklie iz nevarnega
OZemlja in odpoSlje drugam, kjer je svoboda zagotovljena, misijonsko polje
odprto, etev bogata? Kadar bo nevarnost minila, ko e bo nevihta razdivjala
In polegla, bi se spet vrnili na svoje staro mesto. Na ta nadin bi redili ne
]‘? njihova dragocena Zivljenja, temved tudi bolje izrabili njihove modi za
Sirjenje kri¢anstva.*

Ce bi 8lo res samo za trenutne nevihte in viharje, ki bi se v nekaj
Mesecih ali vsaj v nekaj letih polegli, bi Cerkev morda res poslusala ta svet
”} odtegnila vedino misijonskih delaveev iz tako ogroZenih krajev. Pustila
1 le najbolj nujno potrebne za oskrbovanje tamosnjih kristjanov. IzkuSnja
Pa kaze, da tu ne gre le za trenutne viharje. Kitajska Ze 13 let jedi, pa ni
Videti, da bi Ze prihajala zarja bolj§ih dni. Prav kitajski primer je silno
Douﬁon in Cerkev trdno vztraja na staliS¢u, ki ga je zavzela v tistih tezkih
neh,

~ Ko so kitajski komunisti prodirali od severa proti jugu in unidevali
Misijonske postaje, so Stevilni misijonarji bezali pred njimi. V njihovih
Srcih je zavladal dvom in boledina, ko si niso mogli dati gotovega odgovora
Na vprafanje: ,,Smo storili prav, ko smo pustili ovce brez pastirja?“ Hvala
B'{’RU. da je bil ta dvom kmalu odstranjen. Tedanji apostolski nuncij Mons.

{b_t’ri jim je, sklicujo® se na izjave papeZa Pija XII., sporodil, naj vsi
Misijonarji, ki so zaposleni v duSnopastirskem delu, lepo ostanejo na svojem
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mestu in opravljajo svoje dolZnosti. Veclina je ostala. Komunisti so jih
prijeli, mnoge obsodili na dve, tri ali Stiri leta jefe, nazadnje pa vse kot
tujce izgnali.

Zakaj Cerkev danes, vkljub izkuSnjam na Kitajskem, vztraja pri svoji
zahtevi, naj misijonarji ostanejo na ogroZenih mestih in v danih mo#nostih
nadaljujejo svoje misijonsko delo?

Najprej zato, ker se zaveda, da komunistiéni val, ki grozi in tu in tam
pljuskne ¢ez posamezno deZelo, ni samo prehodnega znacaja. Velika verjet-
nost, skoraj prava gotovost je, da se bo komunizem v taki deZeli za nekaj
¢asa utrdil. Da bodo pa verniki, kljub silnemu metodiénemu pritisku ko-
munistov, mogli ohraniti vero, nujno potrebujejo cb sebi duhovnika. Ce
Zzupnija brez duhovnika Ze v normalnih razmerah propada, koliko bolj je

izpostavljena tej nevarnosti v izredno tezkih!

Nekateri se kar ne morejo sprijazniti s tem. Sicer priznavajo, da je
dubovnik nujno potreben za urejeno in gorefe versko zivljenje v Zupniji.
A tu gre, tako pravijo, za izredne razmere. Duhovnikova prisotnost lahko
poloZzaj vernikov celo otezko¢i. Ceprav duhovnikovo delo onemogocijo s tem,
da ga zapro ali konfinirajo v njegovi sobi ter odrecejo dovoljenje za sveto
maso, pridiganje, pouk katekizma in delitev zakramentov, se neredko do-
gaja, da od Casa do ¢asa v tej strogosti malo popuste. Tako lahko spoznajo,
kdo je Se navezan na misijonarja, kdo Se sledi njegovim nasvetom. Nad ta-
kimi bodo izvajali Se hujsi pritisk.

Na te pomisleke odgovarjajo drugi, da je razmeroma malo misijonar-
jev, ki bi jim bilo za stalno onemogocfeno sleherno dusnopastirske delo. Na-
vadno se dogaja, da se po zadetnih nasiliih, izgredih in Ijudskih obsodbah,
ta srdita gonja proti misijonarjem malo poleZe. Zdi se, da se rdeci zadovolje,
ko vidijo, da je Cerkev vsaj na zunaj unidena, duhovniki pa pahnjeni v
ubostvo in posmeh prebivalstva. Ne straZijo jih ve¢ tako strogo in s tem
dopus¢ajo njih delo naskrivaj. Ne pozabimo na to, kaj je duhovnik za kr-
stansko obéino. On druZi vernike, jih vzpodbuja k zvestobi, pa tudi de-
jansko pomaga, da ohranjajo vero, kljub tezkim dnem. Kakor dula oZivlja
telo, tako je tudi on med njimi tisti, ki oZivlja, zraven pa deli upanje na
boljde ¢ase. V njem gledajo verniki zanesljivega delivea boZjega usmiljenja,
ki so ga v letih preizkuienj prav gotovo pogosto potrebni. Ta ali oni v
dneh preganjanja, vsaj na zunaj, zataji vero. Drugi morda porabi ugodno
priliko, da se ma&cuje nad svojimi nasprotniki. Tretji se zaradi trenutnih
ugodnosti, ki mu jih nudijo komunisti, zaplete v dejanja, ki nasprotujejo
pravici in ljubezni. Kdo bo nastel vse mogofe primere, ko zbegane in pod
teZo greha izmudene dufe klicejo po tistem, ki jih v boZjem imenu lahko
resi tega bremena? Zlasti Se tedaj, ko je morda preganjanje najhujSe in
je v nevarnosti Zivljenje: kadar pritiska starost in se bliza smrt. Morda
res niso Ziveli ves ¢as zgledno, a vero so ohranili. Duhovnik jih ne le od-
veZe greha, ampak tudi pripravi do tega, da odpuste sovraznikom, popravijo
storjene krivice, se podvriejo vdano sklepom boZje previdnosti. Ze sam nje-
gov junaski zgled bo za vse svetla lu¢ in neprestan poziv, naj tudi oni
vdano sprejemajo in prenaSajo kriZze, ki jih Gospod nalaga na njihova
ramena.

Véasih res ne bz mogel javno deliti te tolazbe. Pogosto bo moral pri-
hajati med svoje vernike pod krinko zdravnika, trgovea ali celo preprostega
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tovarnigkega delavea. Verjetno ne vsak dan, tudi ne vsak teden. Kadar mu
bo pad mogote. Zato ga bodo pa verniki e tem bolj veseli.

Vzemimo primer, da je misijonarju nemogoce priti med svoje vernike,
ker je obsojen na veé let jefe. Je na ta nacdin docela pretrgan stik pastirja
8 svojimi ov¢icami? Ne. Dokler bo v jedi, ga res ne bodo mogli videti, a
Pozabili ne bodo nanj. Vsaj o priliki veferne molitve se bodo spomnili na
SvVojega dobrega #Zupnika v jedi in prosili Gospoda, naj jim ga kmalu vrne.
Starej$i bodo govorili o njem svojim otrokom in vnukom ter ga jim stavili
kot zgled neomajne vere in ljubezni do njih. Tako se medsebojna vez ne bo
trgala, marved celo krepila.

Misijonar v jeéi vpliva tudi na pogane. Med njimi je tudi mnogo ple-
menitih dud, ki obfudujejo misijonarjeve kreposti, zlasti njegovo junastvo
In zvestobo do svojih, ki jih nofe zapustiti niti v najhujsi sili. Tako se do-
g"c}ja, da misijonarji v jeéi sprejemajo celo darove od neznanih poganov. Ali
Nl to znamenje, da je misijonar med ljudstvom Se navzoé in vpliven?

Prav posebno je njegova navzotnost potrebna mlaénim kristjanom. Tudi
takih ne manjka v misijonskem svetu. Nje bo moral Se posebej iskati, utr-
Jevati v veri in spodbujati k Zrtvam. Ce bi ti odpadli, jih verjetno ne bo
Vet mogoce dobiti nazaj za Cerkev. Ce bo prost in mu bo dovoljeno potovanje
1z kraja v kraj, se bo najdlje mudil v takih druZinah. Pa tudi v primeru,
da bo sedel v je¢i, bo nadel kak nain, da jim bo od ¢asa do €asa poSiljal
8Voje pozdrave in pobude. Eden kilajskih misijonarjev je prav zaradi teh
Slabotnih kristjanov prosil svoje predstojnike, naj ga puste na starem mestu.

adi nevarnosti je moral Ze dvakrat bezati. Bal se je pa¢ za svoje Zivljenje.
A ko se je vrnil, je svoje ovtice dobil meéno spremenjene. Po drugem begu
le porabil celo leto samo za to, da je spet pridobil njihovo zaupanje in po-
Pravil dugno Skodo, ki so jo zaradi njegovega odhoda trpeli pred kratkim
Spreobrnjeni kristjani. Zato se je odloéil, da bo ostal in raje daroval svoje
WWljenje, kakor da bi jih ponovno zapustil in povzrocil tako Skodo v nji-
ovih dusah.

Nobenega dvoma ni, da so misijonarji v deZelah® pod komunisti¢nim
YeZimom resni in stalni kandidati za mucenifko krono. Nobene gotovosti
Nimajo. Vsak dan jih lahko ne le zapro, toZijo in obsodijo, ampak tudi mu-
1jo in usmrte. Vsekakor muéna misel. Zato je tudi misijonar potreben opore,
dejansko junadtvo je pa za naSo slabotno naravo vedno nekaj velikega, a
tudi tezkega. Zato je nujno, da naSe ogroiene misijonarje stalno spremljamo
Z naSimi molitvami in Zrtvami.

J. M. C.M.

Vesoljni cerkveni zbor bo obravnaval tudi poiivljenje in poveéanje misijon-
Skega dela svete Cerkve. Pod tem vidikom marajo misijonski prijatelii e
posebrno vneto moliti za njegov uspeh,
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CERKEV IN KULTURA NA JAPONSKEM

Pred 100 leti je Japonska spet odprla svoja vrata tujeem. L. 1859 so
stopili na japonska tla spet katoliSki misijonarji. V pristaniskem mestu
Hakodate so 1. 1860 zgradili prvo cerkev, 1. 1861 pa drugo v Yokohami .

Po 100 letih napornega misijonskega dela je danes 8e vedno silno malo
uspeha. Komaj ena tretjina odstotka prebivalstva je katoliske vere. Vpliv
katoliske Cerkve se %e zelo malo pozna v japonski kulturi in v japonskem
javnem Zivljenju.

Skusajmo malo globlje prodreti v to vpraSanje, in si odgovoriti, kaj vse
je Ze katoliska Cerkev storila, da bi prodrla v japonsko kulturno zZivljenje.

Odkritje starih kristjancv

Novo misijonsko zgodovino Japonske, odkar so 1. 1859 spet stopili na
japonska tla misijonarji, bi lahko razdelili na tri dele. Prvi del sega tja
do zacetka naSega stoletja. V tem ¢asu so misijonarili na Japonskem izkljuéno
misijonarji pariSke DruZbe za zunanje misijone ter Se nekaj drugih fran-
coskih redovnih mo#kih in Zenskih druzb. Dogodek, ki najbolj oznacduje to
misijonsko razdobje, je odkritje starih japonskih vernikov, potomecev onih,
ki so bili v 16. stoletju tako hudo preganjani. V okolici mesta Nagasaki
je 1. 1865 prislo v novo posvefeno cerkev nekaj moZ in Zena, ki so izjavili,
da so katolifke vere. Ostali so zvesti veri svojih prednikov kljub temu, da
ni bilo med niimi ne duhovnikov ne knjig. V teku nekaj let so tako odkrili
14.000 starih vernikov.

Misijonarjem te prve dobe gre velika zasluga, da so zopet pridobili
nazaj to bojefo ¢etico starih vernikov, io dobro vzgojili in postavili na trdne
temelje. Iz njihovih vrst je katoli¥ka Cerkev na Japonskem dobila prve
duhovniske in redovniSke poklice. Se danes ti verniki predstavljajo eno tret-
jino vseh japonskih katolitanov. Lepo kricansko Zivljenje teh preprostih
kmeckih ljudi in ribicev je vplivalo tudi na druge, da so se zadeli podasi
zanimati za katolisko vero.

Vendar je na Zalost treba priznati, da so se misijonarji te prve dobe
prav malo brigali za to, da bi prodrli tudi med izobraZene sloje in da bi
Cerkev imela vpliv na japonsko kulturo.

Japonska je v teh desetletjih na steZaj odprla vrata zapadni kulturi in
vsem miselnim tokovom ter idejam. Protestantje so znali ta poloZaj bolje
izrabiti kakor pa katoli¢ani. AngleSki in ameriSki protestantski pastorji so
prihajali v deZelo in zadeli ustanavljati svoje lastne Sole, od ljudskih pa do
univerz Ze okoli leta 1870. Razvili so mogocno Solsko omreZje in iz njihovih
fol so iz&li mnogi vodilni izobraZenci in spreobrnjenci. Posvecali so se ti
protestantski misijonarji tudi prevajanju sv. pisma in drugih verskih knjig
na japonski jezik in s tem prisli v stik z japonsko kulturo.

Katoliski misijonarji pa so se posvetali dufnemu pastirstvu preprostih
vernikov in morda zagresili usodno napako, da niso poskrbeli za svoje lastne
Sole in izdajali knjige in ¢asopise. Edina katoliSka Sola te dobe je bila
gimnazija za decke, ki so jo imeli bratje maristi v Tokiu.
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Japonski dulovnik pred moderno joponeko slikarijo.

Drugq razdobje

_ Drugo razdobje misijonske zgodovine na Japonskem sega od zaletka
NaSega stoletja pa do konca druge svetovne vojne.

Ce so v prvi dobi delovali skoro 17k!Jucno francoski misijonarji in mi-
"IJOndxke so pa na zafetku novega stoletja zacele prihajati nove moci tudi
iz dluglh deZel. Tako so prisli misijonarit &panski dominikanci, nemski fran-
i8kani, jezuitje in misijonarji DruZbe boZje besede. I\llsuonske metode so
A Rld»nem ostale iste. Vendar so storili velik korak nd[)l‘"J Zateli so usta-
Navljati svoje lastne Sole in s tem zadeli prodirati tudi v visje sloje in med
”0bldzene kroge. Zlasti so bile velikega pomena visje dekliSke Sole po ve-
ikih mestih.

V tej dobi se je ustanovila tudi prva katoli3ka univerza v Tokiu in sicer
Na ])Obudn sv. ofeta Pija X. Prevzeli so jo nems$ki jezuitje. Resnici na ljubo
Pa je treba pnzndtl, da je ta univerza v prvih desvtlctjlh svojega obstom le
olj Zivotarila in ni mogla razviti v polni meri svoje delavnosti. In to iz veé
Fazlogov. Neméija ni mogla veliko zalagati svojih miqijoncuie , ker je bila
v Vojni, po prvi svetovni vojni pa je Ild‘utO])lLI velika inflacija in goapod.u ska
k”?:l za Casa Hitlerja pa prepoved izvoza deviz. Se usodneje je bilo za
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razvoj te prve univerze, ker na Japonskem Ze ni bilo katoliskih izobraZenceV
in je katoliSka Cerkev imela tedaj jako malo ugleda v javnosti. Zato so s€
tudi Studentje zelo malo vpisovali na to univerzo. Tlet]l razlog pa je bil,
ker so v letih po prvi svetovni vojni bili Japonci precej bojno razpolozeﬂ!
proti vsemu, kar je bilo tujega. Vladala je vojaSka diktatura z vsemi svojim!
zalostnimi posledicami. Vse misijonske Sole in tudi univerza so hile izpo-
stavljene mnogim neprilikam in teZkotam od strani javnih oblasti, kar vse
je onemogodalo njihov razvoj. Vendar Cerkev na Japonskem je tudi te ¢ase
prestala in ob koncu druge svetovne vojne so tudi zanjo nastopili lep8i ¢asl-

Tretje razdobje

Poraz Japonske 1. 1945 je prinesel popolnoma novo dobo ne samo Ja-
ponski kot taki, ampak tudi Cerkvi. Ob padcu atomske bombe so videli svo]©
nemo¢ in so se vdali, Priznali so svoj poraz in morali odpreti na stezaj vrata
zmagovalecem, ki so deZelo za nekaj let zasedli.

Stevilni japonski katoli¢ani so ob vsem tem poniZanju in razodaranju
videli poseben prst boZji in tudi posebno boZje varstvo za Japonsko. Ni bilo
brez pomena zanje, da se je vojna zafela na Marijin praznik, 8 decembra
1941 in kondala ravno tako tudi na drug Marijin praznik, 15. avgusta 1945
To zaupanje v boZjo Previdnost je navdajalo vernike in njihove pastirje, da
g0 pogumno zrli novim ¢asom naproti in 3li spet na delo.

Nekateri so v tistih letih po vojni sicer trdili, da je Jdpon%kq zdaj zrel2
za krSc¢anstvo in da milijoni prosijo za sv. krst, vendar je l\dsnejsl razvoj
pokazal drugacde.

Katoliska Cerkev je res po voini dosegla velik razmah. Stevilo spre-
obrnjencev se je podvojilo in doseglo Stevilo 270.000, najve¢ v primeri %
drugimi sektami, po podatk:h ministrstva za vero. Vendar pa je treba tudI
povedati, da se je Stevilo misijonarjev in misijonskih moé po drugi svetovni
vojni ne samo podvojilo, ampak popetorilo. Preko tiso¢ novih misijonskih
moci iz vseh deZel in druzb je prislo delovat na Japonsko.

Silno je tudi narastle Stevilo katoliskih Zol: od 127 pred vojno na 646
in &tevilo ufencev od 40.000 na 150.000. Tudi Z%e obstojefe Sole so se iz-
popolnile. Med njimi tudi katoliSka univerza v Tokiu, ki ima zdaj Ze pet
fakultet in ji bo sledila Se ena ter ima vpisanih okoli 4.000 akademikov, ravno
toliko, kolikor jih je prej imela v 40 letih svojega obstoja. Gotovo lep na-
predek in lepo znamenje porasta ugleda katolifke Cerkve med izobraZeniml
japonskimi krogi. S tem je Cerkev naredila velik sunek v japonsko kulturo
in tako deloma nadomestila, kar je zamudila v prvih desetletjih svojega
delovanja. Ako bodo razmere %¢ naprej tako ugodne, je upati, da bo z bhoZjo
pomo¢jo Cerkev lahko %e ogromno storila na tem polju.

Ovire misijonskega dela

: Po sto letih misijonskega delovanja na Japonskem Cerkev Se od dalel
ni dosegla prav velikih uspehov in prodrla v javno Zivljenje. Ni katolicanoV
na vodilnih mestih. V neki knjigi, ki obravnava sodobne miselne tokove
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Povojne dobe, avtor niti enega poglavia ne posveti katoliski Cerkvi. V 16.
Stoletju so takratni misijonarji sorazmerno dosegali veliko vedje uspehe, kakor
Pa danes, Imeli so katoli¢ane tudi na vplivnih mestih. Kako si moremo to
Tazlagati?

Ko so 1. 1859 spet stopili na japonska tla francoski misijonarji, so nasli
zelo drugaéne kulturne razmere, kakor so vladale v 16. stoletju. Tokugawa
Oguni, ki so vladali od 1. 1614 naprej, niso samo iztrebili kri¢anstva, ampak
S0 si podredili tudi vse budisti¢ne sekte in jih vpregli v svoj jarem. Uradni
YZavni nauk, ki so ga zastopali Soguni, Je bila zmes pragmatizma in Kon-
Ucijevega nauka, kar sicer ni imelo vpliva na vero preprostega ljudstva,
D&.lg' pa je popolnoma spremenilo mifljenje izobrazenih slojev. Postali so ti-
PI¢ni racionalistiéni agnostiki, ki niso ve¢ verovali v nidesar.

Laicizem in vera v napredek

Ustvaritelji moderne japonske drzave so otroci istega duha. Strmoglavili
50 7 vlade Tokugawa Sogune in njihov fevdalni sistem, ohranili so pa njihov
Agnosticizem in laicizem, ki so se ga navzeli v Solah. Njihova vera je bila
Yera v napredek. Na stezaj so odprli vrata zapadnemu svetu in bili priprav-
ljeni sprejeti vse, kar je prihajalo od zapada, naj bi bilo to tehnika, znanost,
Umetnost, liberalizem, komunizem. Dobro je oznadil to japonsko teZenje za
Novim in modernim eden najboljdih poznavalcev japonskih razmer Robert
SFhinzinger. ko je zapisal: ,Japonski izobraZenci Zivijo v stalni skrbi, da
! zaostali; odtod njihov obupen napor, da sprejemajo vedno to, kar je naj-
EOVQJ'?;E in teZenje (morda z izjemo umetnosti), da zametujejo vse, kar je
Slaregg *

Veéno hlepenje po novem zastira izobraZenim slojem vogled v duhovne
Rlobine, da ne vidijo ozadja svetovnonazornih idej zapada, pa tudi ne svoje
4stne tradicije. Zato tudi pri Japoncih tako velik prepad med preprostim
Judstvom in med izobraZenimi sloji! IzobraZenec smatra, da mu je pod &ast,
4 bi se druzil s preprostim ljudstvom in da bi priznal vero, ¢utenje in
Navade preprostega ljudstva kot sestavni del japonske kulture.

Zato lahko zdaj razumemo, da so ti izobraZeni japonski sloji, vrieni ven
1z tradicije in zaverovani samo v to, kar je novega in modernega, tako teiko
Ostopni za vsako vero, zlasti pa 3e za katolifko. Zato se ne smemo ¢uditi,
da tudi po tej zadnji vojni misijonarji vkljub znatnemu porastu moéi in
Sol e zdale¢ ne dosegajo med izobraZenci uspehov, kakor bi jih pri¢akovali.

Nﬂloya Cerkve danes in jutri

Ali je tedaj sploh vredno, da se Cerkev na Japonskem Se naprej prizadeva
Prodreti med izobraZence? Ali ne bi bilo bolje, da bi se posvetila samo pre-
Prostemy ljudstvu, ki je bolj sprejemljivo za vero?

. Gotovo bi bilo zgredeno, ako bi se Cerkev omejila samo na preproste
;0,'9-_ Tako bi stasoma izgubila ene in druge. Preprostim ljudem mora ozna-
Uati blagovest Gospodovo, pa tudi izobraZencem, vsakemu na svojski in
Nemu primeren nadin. V tej prilagoditvi gotovo Cerkev ne more iti tako
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dale¢, da bi se odpovedala svojim verskim resnicam in privzela kaj iz njihovih
verstev, Pa¢ pa se bo misijonar mogel priblizati tistim izobraZencem, ki so
skeptifno razpoloZeni napram veram in imajo dobro voljo, da bi prisli do
resnice. Tem bo lahko kaZipot pri iskanju resnice. Da pa bo tega zmoZen,
mora biti na isti kulturni ravni, kakor izobraZenec, kar vse zahteva od mi-
sijonarja veliko priprave. Zato pa ta prilagoditev japonski kulturi zahteva
reformo duhovniSke in misijonarjeve vzgoje, ako hofe biti kos tej veliki
nalogi. Le tako bo imel dostop do izobraZencev.

Da je tudi danes japonski izobraZenec sprejemljiv za katolisko vero,
dokazuje znatno Stevilo spreobrnjenj in duhovnifkih poklicev iz njihovih
vrst. Ti so za Cerkev tudi najvedja pridobitev. Preko njih Cerkev pocasi
prodira med izobraZene sloje in si pridobiva ugled. Se veéjega pomena pa
bo za Cerkev, ko bodo ti spreobrnjenci zasedli vodilna mesta v drZavi.

Zato pa v svoje misijonske molitve radi kdaj vkljuéimo japonske misi-
jone in njihove probleme, zlasti problem izobraZencev, da bi postali bolj

dostopni za sprejem svete vere.
Priredil 1. J. C.M.

NA POTI K OBCESTVENEMU CLOVEKU

Lani so v Indiji praznovali stoletnico rojstva indijskega pesnika in
misleca Rabindranath Tagoreja. Tudi katoliske %ole so se potrudile, da so
spomin tega narodnega velikana primerno pocastile. St. Mary’s College je
slovitemu bengalskemu pesniku v spomin pripravil slavnostno akademijo, kjer
je imel Indijec, p. J. Bayart S.J. uvodno besedo. Dejal je:

,,Vsak narod dasti svoje velike moZe. Cez vse primerno je to takrat,
kadar ti mo#je doseZejo resniden mednaroden sloves. In tak je bil prav
gotovo Rabindranath Tagore. Priznanje in pohvala organizatorjem kot tudi
sodelaveem te proslave pesniku v ¢ast. Tudi nad zavod naj se primerno od-
dolZzi spominu velikega moZa. NaSa proslava bo skromna. Vemo, da ni mo-
gofe v preprostem nastopu pokazati ¢udovitih zmo#nosti in opredeliti razno-
vrstnih vplivov Tagorejevega dela.

Od kjer koli se ¢lovek bliZa Tagoreju, vedno ima vtis, da sta njegova
osebnost in njegovo delo izZarevala svoj vpliv v dve smeri: v kulturni pre-
rod Indije v zadnjem stoletju; pa tudi v to, da bi vsak Indijec ¢imprej
postal res ¢lovedanski in univerzalen.

Zbirka njegovih esejev, ki so jo za to stoletnico objavili v angleskem
prevodu, ima naslov , Na poti k obfestvenemu ¢loveku.

Prepri¢an sem, da bi Tagore zadovoljno pozdravil ta naslov in bi ne
precrtal predloka ,k“. Mislim, da v Tagoreju lahko zremo Erazma indijske
renesanse.
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Tagore je bil izrednoe, lahko bi rekli, ¢udovito nadarjen. Ze v zgodnji
Mladosti si je zarisal delokrog. V njem je ostal, neugnan in vztrajen. Dolga
;rsta leposlovnih del Se dale¢ ne predstavlja vsega njegovega Zivljenjskega
ela,

Rodil se je le &tiri leta pozneje kot Mutiny. Indija se je prebujala takrat.

Pri vsem je bilo veliko tavanja in iskanja prave smeri. Grozila je nevar-

Nost, da bodo prevladale skrajnostne struje. Tagore ni samo svaril pred to

evarnostjo, marveé se je tudi boril proti nji in s svojim izrednim talentom
Pomogel razveju indijskega humanizma.

»Osvoboditev zemskih vezi Se ne pomeni svobode drevesa!® ie zapisal
Tﬂg’ore, neugnan zagovornik svobode, ni hotel biti izkoreninjenec. Prav tako
p;} ni hotel, da bi njegov narod pretrgal s preteklostjo. Kot pesnik, glasbe-
ik in vzgojitelj je za svoje stvaritve iskal navdih v narodnih staroZitnostih.

O drugi strani spet pa je odklanjal vso suZenjsko vezanost na tradicijo.
€r je mnogo potoval in bil v stalnem stiku s kulturo drugih narodov, je
ez obotavljanja te duhovne dobrine sprejemal in jih presajal na indijska
4 bogate¢ s tem narodno kulturo.

Kakor je Nehru izredno delaven v politiki, naj Ze bo to narodna ali pa

Mednarodna, tako je Tagore pri vsem svojem delu za indijski kulturni pre-
Yod tezil k ustvarjanju ‘obfestvenega &loveka’. Nai se ie lotil desar koli,
I"f_""’SOd je skuSal reSevati, bogatiti in vse poclovediti, Nisem poklican, da
I ugotavljal, do kam je pri tem svojem trudu uspel. Neizpodbitno pa je,
4 je njepov vpliv ofiten na vseh podrodiih, naj 7e v jezikosloviju, leposloviju,
Doeziji, glasbi, dramatiki ali pa v vzgoji. Povsod je kazal nove smeri in
Sam ybiral nova pota. Kot skromen primer naj navedem, kar sem pred
Nevi ¢yl iz ust ufenega misijonarja D.. ki mi je trdil, da je po Tagoreju
Veliko laZe prevajati sv. pismo v bengali¢ino, kot pa je bilo pred njim.

. Tagorejev humanizem je prodiral vije in globlje kot kak kozn."mpol.i-
tizem ali internacionalizem. Pravi humanizem, tako pravi Maritain, je
"Smerjen k Bogu. Tudi Tagore se je trudil, da bi Bog postal srediste vsega.

Verski tradiciji svojega ljudstva je itkal navdihnjenje. A dajal mu je
b°|j splofen, obecloveski izraz. Ni pa kar tako brez pomena, da precejsnje
tevilg njegovih najbolj§ih pesmi lahko uporabljajo in jih danes Ze tudi
Uvajajo v katolifko bogosluZje v Indiji.

Tu in tam seveda ni vedno dosegel popoln uspeh. Verjetno je tudi ho-
tenjE, da bi Boga postavil v srediffe vsega, prav v zadnjih letih njegove
“emske poti nekoliko popustilo. Tagore se ni povzpel do kridanske nadna-
Fayne obdestvenosti, v kateri mi Zivimo. A k doseri tega cilia je
D;‘a_v verjetno ve¢ pomogel, kot pa si je sam predstavljal. Utrl je pot kulturi,
! Je indijska in versko navdahnjena, a zraven prosta vsakrine mitoloike in
Dra_znoverske navlake. Slede¢ namigom boZje Previdnosti, ki so navadno
8 Tlvnostni, je pripravljal pot éim polnejSemu in zares bogatemu prihodu
Tistusa v svojo domovino.

yw-.. Za tisto deZelo svobode, O¢e moj,
mojo dezelo prebudi!*
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DIJAKON MATEVZ PULINGATHIL IZ INDUE

SLOVENSKO DELO ZA VZGOJO DOMACE DUHOVSCINE
Poroc¢a Karel Wolbang C.M., ZDA.

Iz Bryn Mawr v sonéni Kaliforniji se je oglasil leta 1959 velik ljubitelj
misijonov in sporoéil, da bo skuSal pridobiti v svoji fari Srca Jezusovega
skupino gospa organiziranih v The Catholic Daughters of America organi-
zaciji v Redlands, za vzdrievanje enega domacdega bogoslovea. Dne 20. maja
1959 so se preko tajnice mrs. Granillo oglasile in se odlo¢ile na predlog ¢&.g.
Snoja prevzeti vzdrZevanje bogoslovea Matevza Pulingathil iz salezijanskega
bogoslovja Presvetega Srca Jezusovega v Mawlai, Shillong, v Assamu, Indija.
Takoj so poslale prvoletno vzdrZevalnino 150 dolarjev s prosnjo, da se denar
odposlje njegovim predstojnikom in z upanjem, da bo bogoslovec Matevz ne-
kega dneva postal gore¢ sluZabnik Gospodov. Prosile so tudi, da bi jih letno
opozorili na pladilo novega obroka. 14. julija 1959 se je bogoslovec prvic
gospem predstavil in pisal predsednici Mrs. Simpson:

»Sedaj, ko smo konéali prvo leto teologije, hitim izreédi Vam in gospem
v organizaciji The Catholic Daughters of America zahvalo za Va3o veliko-
duino pomoé¢ za moje teoloSke Studije. Posebej sem Vam zato hvalezen, ker
je ravno ta del deZele ¢esto mocno prizadet in vzgoja duhovni3kih kandidatov
oteZkoena zaradi denarnih teZav. VaSa pomo¢ bo v nafem zavodu prece]
pomagala to breme olajSati in Bog Vam gotovo ne bo za VaSo velikodusnost
ostal ni¢ dolZan. Povrnil Vam bo stotero s svojimi milostmi.

Ravno zadnje tedne smo imeli duhovne vaje in mnogo nafih misijonar-
jev je prislo nanje iz okoliSkih misijonov. Zelo sem bil srefen, da sem mogel
z raznimi govoriti o njih delu in izkusnjah. Jasno je, da zelo manjka novih
poklicev in veé delaveev v vinogradu Gospodovem. Redki, ki so preobreme-
njeni, pogosto prezgodaj omagajo in nekateri celo umrejo mnogo prerano.
Heroi¢ni pionirji! Vedino leta misijonarijo iz kraja v kraj, izpostavljeni
prasnim in blatnim cestam, pripekajotemu soncu in odvisni od hrane ter
stanovanja, ki jim ga pa¢ kdo ponudi. Mi smo vsi v pri¢akovanju dneva,
ko se jim bomo pridruZili v garanju za Gospoda. Vi imate tako v tem nasem
evangeljskem delovanju zagotovljen svoj delez.

Molite, prosim, da bi mogel postati svet duhovnik. Zagotavljam Vam
svoje iskrene molitve v zahvalo za VaSo velikodu$nost. Bog Vas blagoslovi.”

8. decembra 1959 je MatevZ pisal, kako jim je na izletu utonil bogo-
slovec Fabijan iz prvega letnika teologije.

9. decembra 1961 pa se je po dalifem molku ponovno oglasil z lepim
pismom, ki ga v celoti objavljamo. Medtem je Ze bil posvefen v diakona
in se je pripravljal na maSniiko posvefenje. Zahvaljuje se za prejem tretje-
letne vzdrzevalnine.

»Drage moje dobrotnice!

Sedaj, ko je polovica Solskega leta za nami in imam nekaj ¢asa, se Vam
Zelim kratko zahvaliti za VaSo prijazno in velikoduSno pomoé. Vem, da
Vas bo zanimalo, kako napreduje moj bogoslovni Studij. Pravkar sem
konéal prvo polovico cetrtega letnika in 6. decembra sem bil posvefen Vv
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Tajnif papeZevega delegata, msgr. De Nitis na obisku v wmisijonu Thu-Due, kjer
deluje y. Andrei Majeen S.D.B., ki ga vidimo na desni.

diakona, Po milosti bozji sem s pomoéjo Vasih molitev opravil izpite, vse
zelo uspesSno. Sedaj pa imamo zimske poditnice in izrabil jih bom za Studij
€nega jezikov, ki ga bom potreboval. Predstojniki me bodo poslali za ta
Cas v eno misijonskih sredisé. Prihodnje leto v juniju bom posvefen v mas-
Nika, ako bo tako boZja volja. Molite zame, prosim, da bi postal svet du-
Ovnik, mo¢no podoben naSemu Gospodu, Veénemu Duhovniku.

_V zadnjih letih sem bil tako srefen, da sem mogel preZiveti svoje polit-
:'“‘-‘_t* na raznih misijonskih postajah, kjer sem misijonarjem pomagal v ka-
olifkih folah. Ob neki taki priliki sem doZivel tole zanimivo izkusnjo:

Nekega dne, ko sem po Solski uri za de¢ke pripravljal tvarino za na-
Slednji razred, mi je nekdo priSel povedat, da me dakata zunaj dve ne-
l"ﬂ?.nuni osebi, ki sta mocno podobni Kitajcem. Sel sem ven, da ju vidim.
’lf)bn;m sta se priklonila in oba pokleknila prose¢ za moj duhovniski blagoslov.
lislila sta pac¢, da sem masnik. Niti opazila nista, da ju nisem blagoslovil,
0 sta se pobozno prekriZala. Ko sta vstala, sem ju v hindu jeziku in an-
Zlesding vpraSeval o namenu njunega obiska, a brez uspeha. Konéno je eden
atini¢ini izjavil: ,,Venimus videre ecclesiam‘ (,,Prisla sva pogledat cer-
ev), Peljal sem ju v cerkev, Pokleknila sta, potem ko sta se z blagoslovljeno
Vodo lepo pokrizala. Pred kipom sv. Janeza Bosca sta me vpraSala: ,Kdo je
tar« g kipu Srea Jezusovega pa sta vzkliknila z globokim vzdihom: ,,Cor
€su Sacratissimum!“ (Presveto Srce Jezusovo!). Pred kipom Marije Po-
gnflt“‘ni(-p, spet: ,,Maria Immaculata!" (BrezmadeZna). Po kratki molitvi smo
Sl ven,
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Zaduden sem ju vpraSal, odkod prihajata in kdo sta. Predstavila sta se
mi v lating¢ini kot JoZe in France, rodna brata iz katoliSke druZine. Kot
begunca sta p1i§la v deZelo. Po rodu sta iz vzhodnega Tibeta in sta po spre-
obrnitvi po misijonarju N. N. odila na Kitajsko Studirat za duhovnika. V
njuni domaédi okolici, sta dejala, da je bilo precej katolidanov. Ko so prisli
komunisti, je bilo cwmermée razpuiteno in so se vsi raztepli na razne kraje.
Sprasevala sta me, ¢e kaj vem o misijonarjih, ki so vodili njihovo seme-
inice, pa so bili konéno od komunistov izgnani iz deZele. Sama sta se
vrnila v Tibet med domade, a kmalu so tudi tja prisli komunisti. Po porazu
protikomunstiéne strani, so mnogi zbeZali. S solzami v ofeh sta pripovedo-
vala, kako sta izgubila na begu stik s starsi v straSni odiseji med gtevlinimi
tezkotami bega. Vtaknili so ju v taboriife za begunce med rojake budiste,
kjer sta bila le onadva katolidana. Prosila sta, ¢e bi mogel kak nas misijonar
pomagati, da bi 8la ven iz tistega okolja, kjer jima je katoliko Zivljenje
zelo otezkoleno.

Ker ni bilo misijonarja doma, sta napisala latinske pismo z omenje-
nimi to¢kami in mi ga zanj pustila. Toplo sta se poslovila in odsla.

Zastonj sta v mestu iskala kako prevozno sredstvo. Morala sta se vrniti
k nam za prenodiice. Nadi dijaki so ju obkrozili. Tibetanca sta zapela vet
tibetanskih pesmi in nekaj latinskih himen. Dijaki so jima stavili vpraSanja,
katera smo mi tolmacili v latin3¢ini. Vsi so bili tega obiska zelo vegeli.
Zjutraj sta pri sv. madi prejela sv. obhajilo in okrog 10. ure zjutraj od3la
pes proti taboriscu. V vseh na8ih srcih sta zapustila globok vtis.

Veé zadnjih let sem bil v decembrskih poéitnicah v enem nafih misi-
jonskih sredis$¢, da se naudim onega jezika domadinov. Mnogi so tam $Se
pogani in moje srce se je kar nekam navezalo na te duSe, ki e ne poznajo
Pastirja in jih je treba pripeljati v Ocletevo stajo. Daj Bog, da se mi sréna
Zelja izpolni in da bi mogel tudi njim neko¢ oznanjati KriZanega Kristusa!

V tem ¢asu vodim fantovski klub za mlade poganske Nepalce v Shillon-
gu. Hodim mednje in jih z igrami spravljam v dobro razpoloZenje. Pa tudi
zapojemo in igramo na razne inftrumente. Ob -koncu zelo previdno dodam
kak moralni nauk, da bi bili dobri in postajali vedno bolj§i. Cim bodo boljsi,
bodo zadeli kricansko Ziveti, ker se jih vedno prime nekaj kricanskega nauka.
Ako bi mi mogli poslati za ta fantovski klub kake dobre revije, knjige ali
smesSnice v slikah, bi Vam bil zelo hvaleZen.

Drage moje dobrotnice! Zelo sem Vam hvaleZzen za Vaso velikodusno
vzdrzevalnino. Zagotavljam Vas svoje iskrene molitve. Kar mojim molitvam
manjka, bo pa dobri Gospod dodal, =aj se ne pusti prekositi v darezljivosti.

Zelim Vam zelo srefen BoZi¢ in zadovoljno novo leto z vsemi blagoslovi
boZjega OdreSenika.

V Jezusu Kristusu vedno Vas hvalezni '
diakon Matev# Pulingathil S.D.B./

V juniju bo diakon Matev? novomasnik. Izpolnila se mu bo velika Zelja
mladih iet, kajti pohitel bo lahko svojim rojakom oznanjat KriZanega Kri-
HIUBS . Dobze gospe iz Kalifornije pa bodo deleZne njegovih dnevnih mo-
litev in svetih mas.
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ZAKAJ SEM SE VRNIL V KRSCANSTVO 2

Lin Yutang je leta 1938 v knjigi ,,Smisel Zivljenja‘ napisal tudi poglav-
J& z naslovom ,,Zakaj sem pogan?“. Knjiga je bila v tistih dasih ena najbolj
Branih. Zato so se pa vsi, ki so jo poznali, nemalo zacudili, ko je isti veliki ki-
tajski pisatelj in mislec pred dvema letoma naznanil, da se je vrnil v krican-
8tvo, O tem nam bo Lin Yutang sam govoril v sledefem sestavku:

»Mnogi me vprasujejo, zakaj sem se jaz, ki sem se pred leti odloéil za po-
&anstvo in to svojo odloditev tudi javno izpovedal, spet vrnil v krianstvo.
Skugal hom pojasniti, ¢etudi stvar ni tako preprosta. Vera je najbolj osebna
Zadeva. Prepri¢an sem, da jih je mnogo, ki so kot jaz iskali vero, ki bi jih po-
Vsem zadovoljila. Nihde, ki pametno misli, ne more biti srefen, ¢e ga mudcijo
Verski dvomi.

Dobrih trideset let je bila moja vera gola ‘Cloveénost’. Vera, da mora ¢lo-
Vek slediti ukazom pameti in da izven tega nima nobenih dolZnosti, da bi Se
0ga drugega poslusal. Mislil sem, da je ¢lovek, ki veé ve, tudi sre¢nejdi. Ko
Pa sem zrl na porast materializma in razmisljal o narodih, ki ne priznajo no-
€nega bozanstva nad seboj, sem se preprical, da si ¢lovek sam ne zadoséa.
Ce hode Ziveti in rasti, mora biti povezan z Bitjem, ki mo lahko pomaga. Za-
‘0 sem se vrnil v kri¢anstvo. Vrnil sem se k naukom o ljubezni boZji, ki jih je
Jasno in preprosto svetu oznanil Jezus.

Ker bi rad, da bi me prav razumeli, naj vam o svojem Zivljenju nekaj
Povem, Ne le moj ofe, tudi moj ded Ze je bil kristjan. Moj ole je bil prezbi-
te‘rijanski pastor v dolini Poa-a sredi kitajskih gora. Kako sreden sem bil tam!

Vel sem v miru z Bogom, v izredno lepi pokrajini. Na8a druZina je bila glo-
oko kri¢anska druZina; res smo se vsi ljubili, kot Bog ukazuje. Ofe mi je
Pravi]l o svetu, ki ga je poznal. O univerzah v Berlinu in Oxfordu. Rad bi vi-
el, da bi tudi jaz na tistih visokih %olah izpopolnil svoj Studij.

Vpisal sem se na vseudilis¢e v 8anghaju. Tudi jaz sem hotel postati pro-
testantski pastor. Moja osebna odlo¢itev je to bila. Vendar pa sem kmalu na-
etel na stvari, ki so me presenetile. Bogoslovne uéne knjige so se mi zdele
Silno zapletene in tako razliéne od preprostega Kristusovega nauka. Ostal sem
Veren, a takinega Studija nisem hotel ve¢. V Emersonovih spisih sem bral sta-
Vek, ki je prav jasno ponazarjal moje takratno duSevno stanje. Emerson pra-
Vi, da se Bogu ne smemo bliZzati z mrzlimi in suhimi nadeli, ampak po poti,
1 jo v bozjem vrtu vsak sam shodi. Podasi sem se oddaljil od baptistovske lo-
Cine in zagel iskati kaj boljSega. . .

Se ved drugega je bilo, kar me je vodila nazaj v poganstvo. Komaj sem
Skongal univerzo, sem zadel poudevati v Tsing Hua, blizu Peipinga. Kot mno-
Bl drugi, ki so &tudirali na misijonskih srednjih Solah, nisem poznal kitajskih
1zrogil. 8e otroku mi je ofe pripovedoval, kako je Jozve s svojimi trobentaéi
Podr] jerihonsko zidovje. Nihde pa mi ni pravil, da so, kot pravi izro¢ilo, solze
deVe Chi Li-ang podrle precejSen kos kitajskega ozidja... Sram me je bilo
toliksne nevednosti in zaglobil sem se z vso vnemo v Studij kitajskega narod-
Nega hlaga. Nad kricanstvom, ki sem ga dolzil, da je bilo krivo moje nepo-
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polne srednjeSolske vzgoje, sem se pa zacel jeziti. Seveda, danes rad pri-
[znam, da je bilo primerjanje svetega pisma in pa kitajskih pravljic dokaj ne-
znanstveno pocetje. Do popolne loditve od kri¢anstva me je privedel nek pro-
fesorski tovaris. Dejal je, da moramo biti dobri, kot pravi Konfuce, ne za-
radi vere, marve¢ ker smo ljudje. .

Konfuceizem poudarja delavnost, odkritosrénost, poslusnost. Zivljenje J€
treba spostovati, verovati moramo v moé razuma, ¢e hofemo priti do srece in
popolnosti. Ti Konfucejevi nauki, ki so v mnogofem podobni evropskim huma-
mistiénim naukom, so mi postali pravi evangelij. ..

Dolga leta sem bil s to vero v ‘napredek’ kar zadovoljen. Podasi pa se jeé
moj duh zafel na dnu nekje vznemirjati. Premi§ljanja in izku3nje so mi od-
krile stvari, ki jih v mladih letih niti slutil nisem. Vera v ‘samega sebe’ ¢lo-
veka ne pobolj8a. Res, da je ¢lovek vsak dan spretnejdi, da izumi mnogokai,
kar mu bolja prehrano, obleko... Pa je res tudi, da je prav zato vsak dan
bolj napuhnjen. In rapuhnjen ¢lovek je neredko pravi divjak. Zgodovina dvaj-
setega stoletja nam nudi veliko zgledov kot potrdilo temu.

Cim bolj pa sem izgubljal vero v &loveka, tem bolj sem se vpraSeval: Je
med danasnjimi verami sploh katera, ki bi res zadovoljila sodobnega éloveka?

Vem, da je na vzhodu v verovanju budistov in taoistov mnogo lepega.
na premnoga vprasSanja, ki nam jih na8 duh zastavlja, ne vedo odgovora. Bu-
dizem je vera usmiljenja. Za temeljno resnico ima trditev, da je ¢utni svet le
utvara. Preve¢ poudarja vaZnost onstranstva in zahteva, da moramo tostran-
stvu obrniti hrbet. ;

Taoizem pa zahteva, da bi morali ¢astiti nekakega brezoblitnega Boga, k!
miti imena nima. Povsod da je, a se mu nihfe ne more pribliZati. Njegov!
skrivnostni zakoni vladajo vesolje. Taoistiéni nauk o krotkosti in poniZnost!
je podoben Jezusovi pridigi na gori. Lao-tse, ufenik taoizma, je velik mislec.
Ni pa prijatelj napredka, kar nedvomno modernega ¢loveka odbija.

Zdaj vem, da sem se v teku let nezavedno vraéal tja, od koder sem prigel:
'k veri mojih mladih let, v krS¢anstvo. Priznam pa, da so se mi nekatere razo-
dete resnice, ki jih moramo verjeti, ¢eprav jih razumeti ne moremo, Se vedno
upirale.

Veliko sem potoval in skoraj vedno me je spremljala Zena. Kjerkoli svd
bila, je ona vedno obiskala cerkev. Véasih sem jo spremljal, a sem se vedno je-
zil nad pridigami, ki so se mi zdele podpovprene. In obljubljal sem si, da
nikdar veé ne prestopim cerkvenega praga.

A Zena me je od ¢asa do ¢asa s pregovarjanjem vendarle premagala. Talfo
tudi neko nedeljo v New Yorku. In prav to je bilo odlofilno zame. Duhovnik
je govoril o veénem Zivljenju. Cutil sem, da me je njegova beseda zgrabila.
Ker je bil sam prepri¢an o tem, kar je govoril in je znal to svoje preprica-
nje tudi drugim vliti, se mu nisem mogel upirati. Nedeljo za nedeljo sem s€
vractal v tisto svetiife, vedno mirnejsi in vedno veselejsi sem bil. Znova sem
se ¢util kristjana in vedel sem, da bom odslej kristjan do poslednjega diha.

Zdaj se pa po dolge ure menim z Jezusom. Berem njegove nauke, ki sO
tako vzviSeni in obenem preprosti, pa znova in znova spet ponavljam: Nikdar
noben ¢lovek ni govoril, kot je govoril Jezus iz Nazareta. Najbolj pa me nav-
dusuje osebni stik z Bogom. Mi smo otroci, On je Oce. Mi smo si bratje 11
Kristus je nas brat. Kar enemu Njegovih bratov storim, Kristusu samemu
storim. Ponavljam: Nikoli ve¢ se ne bom vpraSeval, ¢e je kje vera, ki bi za-
dovoljila modernega izobraZzenca. Iskanje je kon¢ano. Vrnil sem se domov."

— 176 —



NOVICE IZ TANGANJIKE

PISMO MISIJONARJA EMILA CUKA
NEODVISNOST

Tanganjika je 9. decembra lani postals samostojna, nendvisna drizava. Ze-
10_ verjetno ste po radiu in po ¢asopisju sledili polititnemu razvoju tukaj,
ki je bil kronan slednji¢ z vzpostavitvijo prve lastne vlade, zdruZeno vse z
Vvelikimi slovesnostmi in zamorskim pompom, ki pa ga je nazadnje zmoéilo in
ohladilo deZevije.

Z zadoS¢enjem ugotavljam, da co vse slovesnosti in praznovanja pote-
kale v najlepsi ubranosti in zglednem soZitju vseh. Zares visok narodni
braznik. Belei, Azijei in Afriani =o kar tekmovali med seboj, kdo bo veé
Prinesel k slavnostim in praznovanju tako velikega, zgodovinskega dogodka.
Seveda tudi katoli¥ka Cerkev ni hotela zaostajati pri skupnem prizadevanju.
" sleherni Zupniji, misijonski postaji, katoli¥ki Soli sc Ze na vse rano izve-
8ili drZavno zastavo. Misijonarji in sodelavei so se vneto udeleZevali vseh
Sl'Ovesnosti: govorov, sprevodov, ljudskih iger: pri vseh slavnostih so nasto-
Pili tudi nasi gojenci, ki so jim mmoZice navduSeno ploskale.

Za zgodovinski dogodek rojstva tanganjiSke driavne samostojnosti je
8V. ofe Janez XXIII. pripravil posebno proinjo molitev za milost in blago-
slov bo#ji mladi drzavi, za njene vladarje in za vse ljudstvo. Po vseh cerkvah
zdaj obvezno na glas molimo to molitev in jo bomo molili tja do postne ne-
delje. Po vedjih krajih so postavili mogofne slavoloke z napisi: “Mungu
abariki Africa” ali pa “Mungu abariki Tanganyika”, kar se po naSe pravi:
»Bog blagoslovi Afriko, blagoslovi Bog Tanganjiko!* Med vernike so delili
tudi posebno gpominsko svetinjico s podobo Marije Pomagaj in tanganjisko
Zastavo na eni strani, na drugi pa vzklik “Maria Mtakatifu, ulinde uhuru
Wa Tanganyika', kar se pravi: ,,Sveta Marija, varuj Tanganjiko v svobodi!*
Novo driavno himno so komponirali katoliani. Nas p. Mihael Musso je
tudi sodeloval pri natefaju za himno in prejel tretjo nagrado.

Cetudi je dosedanji predsednik vlade, katoliSki voditelj dr. Nyerere od-
Stopil in prepustil mesto dr. Kawawu, smo vsi preprid¢ani, da bo Tanganjika
Zvesta nacdelom miru in vseobfega soZitja. Izkazalo se je tudi, da domadini,
0 doseZejo drZavno samostojnost, z vse vedjim spoStovanjem obéujejo s
»tujei kot prej: bolj iskreno in bolj vljudno jih pozdravljajo; pogovarjajo
Se z njimi kot enaki z enakimi, hote¢ jim re¢i nekako: ,,Glejte, tudi mi smo
Svobodni zdaj, ni¢ ved va&i hlapei...*“ To novo ponafanje Afri¢anov pa se-
Veda mnoZi njihovo odgovornost in nekako poostri hkrati poloZaj tujcev v
deZeli, Psovka, prezir, kaka kriviea pri delu od strani tujca, vse se
h‘l‘i sprevrze v napetost, ki je zmoZna povzrofiti resniéno katastrofo.
Seveda je teiko oporekati tolik&ni obc¢utljivosti zdaj svobodnih domadinov.
Kdor hoce biti spostovan, naj sam spostuje. BoZji OdreSenik bi dejal: ,,Kar
Noced, da drugi tebi store, tudi ti drugim ne stori...“

— 177 —



»KATOLISKA CERKEV JE 'V ZMOTI...* |

Zazrl sem se v pro3njo, ki se bere na spominski medalji drZzavne samostoj-
nosti: ,,Sveta Marija, brani, ¢uvaj, ohrani Tanganjiko svobodno!*“ Ta po-
bozni vzklik teoloSko odklanja Cruch of England (Anglikanska Cerkev), kot
se ta znana protestantska sekta nazivlje.

Kakih deset dni po prazniku drzavne samostojnosti sem z mr. Corma-
ckom, petinosemdesetletnim starcem, in njegovo héerko Romo Katarino Nob-
le, tudi Ze krepko v letih, obiskal Mbeyo. DruZina je prezbiterijanska. Ker v
vsem Sirnem Mbeya okroZju nikjer nobene prezbiterijanske cerkve ni, so
se nekako vkljudili, detudi ne docela, v anglikansko Cerkev. Z zanimanjem in
radovednostjo sem v Mbeyi obiskal tedaj svetiife anglikanske Cerkve. Bila
je lepo snaZna, urejena, ¢ista, a mrzla, pa kako mrzla! Spostljivo sem se
poklonil pred umetnisko izdelanim razpelom na oltarju, a v sreu ni bilo ¢u-
stva, ne pobozZnosti. Niti se mi ni zdelo potrebno poklekniti pred njihovo ,,Ev-
haristijo, ki jo malomarno hranijo v poltemnem koti¢u nekje na koru...
Prav tu pa je gospodifna Roma potegnila spominsko svetinjo in jo pokazala
svojemu pastorju rev. Cannu. Svetinjico sem ji namre¢ malo prej podaril.

»Prav, prav, Roma, Ze prav. Vedi pa, da je v tem napisu zmota!*
Gospodi¢na se je prav debelo zacudila: ,,Kaj pravite?“

»Tako je. Tisti vzklik: ‘Sveta Marija, ohrani Tanganjiko svobodno!’ je
zmota, teoloSka zmota. Samo Bog lahko ohrani svobodo v drZavi... Seveda,
Rimljani( mislil je pri tem katoli¢ane!) pripisujejo Deviei boZansko moc. . .
Pravilno bi se tisti vzklik moral glasiti: ‘Sveta Marija, prosi, da ostane Tan-
ganjika svobodna!’* (V kiswahili jeziku “uombee” namesto “ulinde”.)

»Kaj pa vi pravite k temu, ofe? se je zazrla vame Roma.

Preprosto sem odvrnil: ,,Namesto tistega ‘chrani’ bi lahko zapisali tudi
‘prosi, da’. Saj gre samoc za besede. A resnica ni ni¢ manjia, da Marija
zares lahko ohrani Tanganjiko svobodno.*

0 ,,Ni' res. Bog samé jo lahko ohrani. Devieca Marija je le ustvarjeno
bitje. Ni prav, e jo enafimo Bogu!‘ me je zavrnil goreéi pastor.

1ée

; »Cujte!” sem povzel jaz. ,,Vi kot pastor, ki vso trdnost svoje vere
iifete zgolj v svetem pismu, bi morali vedeti, kaj je napravila Marija v
Kaniitkod . 4

oole KOO MG Je nekako povracujofe zavrnil ode Cdnn, »ko je Jezus od-
bil materx kar ga je ta prosila, ker da 5e ni priSla njegova ura.”

»In prav tu je tisto cudovito,” sem pristavil. , Cetudi je eJzus oéitno
dal razumeti svoji materi, da njegova ura 8e ni pridla, ji je vseeno ugodil,
ji je bil posluden, je storil ¢udez. Sicer pa, kaj pravite, da bi ta, ki je va-
rovala, branila in ofuvala samega Sina boZjega, res ne mogla oduvati tudi
svobode v Tanganjiki ?*

Oc¢e Cann ni ved odgovoril. A vem dobro, da ga nisem prepric¢al. Spet
in spet se bo zagnal v naSe feifenje Matere boZje. Morda se bo zdaj celo
Se bolj pohujseval, morda Se bolj Zalil. Govori slepeu o luéi, o sijaju svetlobe,
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Z misijona g. Andreja Majena S.D.B.. Dve aspiranta za salezijansko druzbo
pri delu na vrtw.

“godilo se bo, da bo slep Se bolj, beden Ze bolj. In kaksni slepci so tile
nasi bratje anglikanske Cerkve!

Najprej rev. Robertson, zdaj pa rev. Cann. Samo zaslutila sta, da bi
£ospodidna Roma utegnila z menoj razpravljati tudi o verskih stvareh (mor-
da sta se bala, da hode prestopiti v katoli¥tvo!), pa sta jo takoj opomnila in
Posvarila pred ,lazmi“, ,zmotami*, ,razkolnistvom* rimske Cerkve in jo
Zasula s kopico knjig, zraven pa pomnoZila svoje obiske v hotel Chimala,
kjer je bivala. In mislite si, kaj vse je v tistih knjigah proti katoliSki Cerkvi!
T_?lkﬂle med drugim: ,Rimeci (katolidani!) so zlofineci in podleZi: bolniku,
1 je Ze napol v grobu, Ze skoraj brez zavesti, ki ne more ve¢ samostojno
Misliti, ubijejo voljo in ga krstijo... Rimska Cerkev ni nezmotljiva, ker je
obsodila Galileo Galilea... Niso se anglikanci lodili od rimske Cerkve, mar-
Ve‘é rimska Cerkev se je lofila, ker se ni hotela prikljuciti anglikanski. ..
Rimske Cerkve ni ustanovil Kristus, ker spet in spet razglasa nove dogme!*

Potvorbe, spletkarjenja, zloba, nepoznanje zgodovine vse to zgovorno
Veje iz posebnega anglikanskega razglasa (kak kvadratni meter velik lepak
Je ta razglas), v katerem skuSajo z nekak¥nimi ,zgodovinskimi dokazi‘ pre-
bri¢ati svet, kako je samo ,anglikanska Cerkev resni¢na, edino prava apo-
Stolska ustanova po svojem nikdar prekinjenem trajanju od apostolskih ¢a-
Sov naprej itd., itd....“

Gospodi¢na Roma me je prosila, naj ji tofko za tofke odgovarjam na
dolZitve v tistem razglasu. Odgovoril sem prav tako z dvajsetimi zanikanji,
% zgodovinskimi dokazi, ki jih tudi nekatoliani navajajo.. Ne morete si
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misliti, koliko noénih ur me je veljalo to odgovarjanje: Sest na obe stra-
ni na gosto s strojem popisanih listov. Ker bi bilo predolgo, e bi navajal
vse ofitke in dolZitve tistega anglikanskega razglasa, naj se omejim samo
na eno. Po melodiji te bo tako) jasno, za kakS$no vrsto muzike gre pri vseh
drugih!

Stoji na tistem razglasu tale trditev: ,Jezus je s pomoéjo sv. JoZefa iz
Arimateje, ki je bil stric Matere boZje, ustanovil anglikansko Cerkev. In
lahko dokazemo z evangelijem samim. Sv. Luka (II. poglavje), prizna, da
se je Jezus izgubil v templju. Potem pa ne govori ve¢ o njem tja do njego-
vega tridesetega leta. Iz tega molka pa povzamemo, da je Jezus dopolnil
dvanajst let, odSel na Angleiko in tam zasejal temelje svoje Cerkve..."

Ubogi sanjaéi! Berejo, pa ne vidijo, da sv. Luka v istem poglavju, v 57.
vrsti zatrdi, da ,jima je bil pokoren....", namre¢ Jezus svoji materi in
redniku. In pokoren prav gotovo v Nazaretu, kamor se je vrnil z njima,
potem, ko sta ga naSla v templju, ne pa na AngleSkem. Prav tako v III. po-
glavju ne stoji, da ,,je bilo Jezusu trideset let, ko je zacel javno delovati®.

Gospodi¢na Roma je moja zatrdila pokazala rev. Cannu. Pozorno je pa-
stor vse prebral, kar sem napisal in potem dolge ure razpravljal z njo.
Potem je moje pisarije odnesel s seboj v Mbeyo, kjer Zivi, in zatrdil gospo-
di¢éni, da bo poslal protiodgovor. Zdaj je Ze Stiri mesece tega, pa pastor-
jevih odgovorov Se ni. Kar vidim ga, kako obupno grize svojo pipo, ko
si mora sam pri sebi priznati, da mojih dokazov ne more ovredi. ..

IZREZKI

25. decembra 1961. Po cerkvenem slavju, 8e praznik zunaj: petje, igre,
domaci plesi, skrivalnice, veselice, pojedine... Nekateri so napravili nabirko
in so kupili vedjo koli¢ino riZza, pa mlado kozo. Nekaj ur pozneje je od
vsega ostal samo Se prijeten vzduh po pefenem riZu in mesu v zraku. Jaz
pa sem legel brez veferje. Kako prijetna ta zavest, da sem na Svet dan brez
velerje! Moj zvesti boy, ki se pa¢ ni mogel upirati mikavnosti mnoZice, mi
je kratko in malo ni pripravil. Vztrajno deZevje ni prav ni¢ ohladilo vse-
oblega boZi¢nega veselja; tudi znamenite procesije od hiSe do hiSe ni pre-
precila ploha. ..

Skoraj pc polno¢i pa so me prebudili. In sem zagledal Anglezijo, ki
50 jo podpirale tovariSice. Planil sem na noge in ugotovil: tezka pljucnica!. ..

26. decembre. S starfi gospodiéne Reme, ki so moji veliki dobrotniki,
sem odpotoval v Tosamagango. Po kakih dvaindvajsetih miljah voZnje se
je zlomila prednja vzmet naSega Peugeota. Le z najveéjo previdnostjo sem
se Se mogel vrniti v Kosi. Prav sreco sem imel, da sem v Mbeyi lahko ku-
pil novo vzmet, kar pa je seveda mojo denarnico olajSalo za 245 Silingov
'(20.800 lir!). Ko sem ure in ure Ze ¢éakal na cesti, se me je slednji¢ le
usmilil neki kamioner in me potisnil med tezke vreZe soje in turi&ice, ki
jih je tovoril iz Indiahija. Ob pol desetih zvefer Sele sem spet nekaj po-
tisnil v usta, saj od sedmih zjutraj ni bilo ¢asa za jed...

27. decembra. Nekaj ur dela mi je vzelo, da sem odstranil zlomljeno
vzmet in namestil novo. Okrog 3tirih popoldne sem kot obifajno cakal, da
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bride moj ,,boy“; pomagal naj bi mi odistiti vrata in okna v 3oli: nenehno
deZevje in vlaga sta les tako napela, da jih sploh nismo mogli ve¢ zapirati.
Pa sem ga dolgo in zastonj ¢akal... Tako sem moral sam zadeti s ¢iScenjem
In popravljanjem. Vmes je priSel na obisk Se neki afriski duhovnik v druzbi

goslovea in ufitelja iz Ujewe. Potem spet je priSel Tamaayamali po alu-
Minijevo plodevino, da bi si pokril kolibo z njimi... Potem me je prisla
pr(_)ﬂit Skolastika za kinin: od boZida sem jo Ze muéi mrzlica... Santina,
uciteljeva Zena, mi je prisla tozit, da ne more ve¢ zapreti vrat ne v hisi,
Ne v kuhinji... Ker mi je zmanjkal kruh, ko so pridli gostje iz Ujewe,
Sem moral brz v hotel Chimalo ponj... Posledica: po veéerji brevir!...

28, decembra. Cudovito sonce smo imeli ¢ez 250 kilometrov poti. In
Veseli smo prispeli v Tosamagango, fetudi nas je tik pred ciljem ujel
repek naliv.

29. decembra. Po nadi véerajinji voznji, je zaradi deZzja potok Kipolowi
tako narasel, da je kakih 200 metrov ceste, ki veZe Tosamaganga z Iringo
gladko pod vodo. Z nadim Peugeotcm sem komaj Se priSel fez. Ofe Roman
CESchia, ki je vozil Cormackove, ki sta na obisku po naSih ustanovah v To-
Samagangi, pa je za debele ure obti¢al z vozilom v vodi. Prev s traktorjem
S0 ga morali izvle¢i na suho cesto. A voda je zama$ila izpuh in Dodgejev
Motor seveda lepo podiva. .. :

30. decembra. Ze od polnodi lije kot iz Skafa. Pa smo se vseeno odlodili
Za povratek. Bog se nas usmili, ampak blato pa tak$no! Stroj jedi in stoka.
{?DUh se je prislonil ob gumijevo podstavo pri motorju in se krivi... Vro-
Cina tali gumijev obod na podstavi... Zrcalo pred menoj se je razbilo. ..
2 milj pred Iringo nam s strahovitim pokom raznese sprednje desno kolo. ..
a4 nas je Marija vseeno zdrave in cele okrog sedmih zvefer pripeljala do-
Moy, da zdaj lahko pripovedujem tele kaj nezanimive misijonske dogodiv-
S¢ine in obenem poprosim za molitev. ..

31. decembra. Medtem ko sem bil za sklep lanskega leta dobro zaloZen
Z zelenjavo, se za sklep letoSnjega, ki Ze umira, gostim z —— jezo, pijem pot
'“_ianjnm trud... Ne enkrat sem sejal po vrtu vse mogofe zelenjadi. A
Najprej ni bilo vode: pokradli so mi jo ljubeznivi Afrifani, ki so se usta-
Novili vzdol mojega vodovodnega kanala... Potem so posejano napadle divje
Mraylje dick-dick, no, in zdaj so se na tisto malo, kar je pognalo, spravili
5¢ vsi mogodi podzemski Skodljivei in tatje. Znova sem sejal. Bo zdaj kaj
Ved srede?

Leto konfavam s primanjkljajem krog 30 tiso¢ lir. Le na koliko bo
4 moj dolg porasel do konca majnika, ko sem Zivel samo Se od pomoci
OSrednje hife? Samo za plado obema uéiteljema v teh petih mescih bom
botreboval detrt milijona lir!

Navkljub vsem tem in drugim kriZzem (vsega pa¢ ne morem napisati)
Df{ mi pogum ne upade. Lakota me zaenkrat Se ni pobrala (duhovniki, pra-
Vijo, od lakote ne umro...), pa tudi Zeja ne pri vsej mnoZici vode, ki nam
J0 dan na dan tako radodarno pofilja nebo. Sicer pa sem vdan v boZjo
frevidnost. Naj Bog in Mati bo%ja poskrbita, da bo delo, ki ga v njunem
Imeny opravljam, rodilo sad, da se ho pomnoZzilo in uspelo!
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po misijonskem svetu

JAPONSKA

Potomee preganjalcev Cerkve katoliéan

Tomaz Suzuki, zaveden katoli¢an, apo-
logetiéni pisatelj in profesor na Vigji
trgovski Soli v Matsuyama, se je po 50
letih vrnil v svoje rodno mesto. Ko je
brskal po starodavnih arhivih, je odkril,
da so bili prav njegovi predniki najbolj
zagrizeni preganjalei Cerkve v pretek-
lih stoletjih. Od leta 1640, ko je Sogun
Iemitsu ukazal, da mora kriéanstvo na
Japonskem izginiti, so njegovi predni-
ki vodili ali pa vsaj sodelovali pri tem
delu. Spanska inkvizija je bila narav-
nost mila v primeri z mukami, ki so
jih prestajali junaski japonski katoli-
c¢ani. Ob najmanj& sumnji so jih pri-
jeli in peljali na zasliSanje. Mnogi so
umrli v posebnih kletkah. Druge so ho-
teli prisiliti k odpadu na ta naéin, da
so zahtevali, naj poteptajo kriz ali
kako drugo sveto znamenje krSéanske
vere. To so letno zahtevali od vseh
koli¢kaj sumljivih Japoncev.

Suzuki je dognal, da je katoliska ve-
ra prodrla v njegovo druZino Sele leta
1873, ko je bila kriéena ena njegovih
tet. Ko je umrla, so postavili na njen
grob kriZz, ki je pa Ze naslednjo noé
izginil. Zagrizeni ¢lani njene druzine
niso mogli trpeti, da bi stal kriZ na
grobu nekoga, ki po krvi spada med
nje. Poéasi je pa le milost prodirala in
osvajala srca te druzine. Konéno so pre-
jeli sveti krst tudi Suzukovi starsi.
Bog jih je blagoslovil z veé otroki. Sin
je postal duhovnik, héi redovnica, To-
maZ pa pravi apostol peresa.

VIETNAM
Redna cerkvena uprava
Novembra 1960 je sv. ofe Janez XXIIIL.

postavil tej deZeli muéencev, kjer je v
18. stoletju misijonaril tudi Slovenec je-

zuit p. Mesar S.J., samostojno redno
cerkveno upravo. Starodavni apostolski
vikariati in prefekture so se spremeni-
li v nadskofije in Skofije; nekatere so
Ze prej ustanovili. Veéino novih &kofij
so prevzeli domaéi Skofje. Sv. ode je
imenoval kar &tiri nove Skofe naenkrat.
Silno slovesno so jih posvetili. Da bi éim
ve¢ vernikov lahko prisostvovalo obre-
dom posvedenja, so doloéili, naj bodo
obredi na prostem, na trgu pred stol-
nico v Saigonu. Oltar so postavili pred
cerkvena vrata. Po tribunah okrog pa
so bili slavnostni gostje: president re-
publike dr. Ngo Dimh, ki je brat slovi-
tega Skofa Dimha, ustanovitelja prvih
protikomunistiénih vagkih straz v Viet-
namu; podpredsednik republike s Ste-
vilnimi ministri, predsednik in podpred-
sednik parlamenta, oba katoli¢ana, ce-
lotni Skofovski zbor, predstojnik Pari-
fke druzbe za zunanje misijone in mno-
gi drugi. Posvedevalec je hil nadikof
domaéin mnsg. Peter Ngo Dimh Thue,
prej omenjeni brat predsednika republi-
ke, ki sta mu asistirala msgr. Casaign
in msgr. Tadej Lu huu Tu, do leta 1960
oba apostolska vikarja v Saigonu in Vv
Pat Diemu. Velikanska mnoZica je na-
polnila prostrani trg in poboZno sledila
dolgim obredom, ki jih je razlagal taj-
nik apostolskega delegata.

Po slovesnosti so prebrali Se papeze-
vo poslanico vietnamskim skofom. Mno-
Zica je z navduSenim vzklikanjem iz-
razala svojo hvaleinost pepeZu, ki s to-
likéno skrbjo spremlja razvoj in delo
vietnamske Cerkve. Pape# jih v svoji
poslanici z oéetovsko skrbjo prosi in ro-
ti, naj postanejo v junastvu podobni svo-
jim prednikom, ki so v ¢éasih preganja-
nja s krvjo orosili dezelo. Le tako bo
Cerkev tudi danes zmagovito presta-
la vse preskusnje in teZzave. Del te po-
slanice je naslednjega dne objavila tudi
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‘{1§tnamska dasopisna agencija. Pouda-
rll} so zlasti tisti odlomek, v katerem
1“'_1]1_01'063, papez edinost in nadaljevanje
Misijonskega dela. Kljub stoletnim pri-
Zadevanjem je v deZeli Se vedno precej
Nekristjanov, deprav se je v zadnjih le-
tih 3tovilo katolitanov znatno poveéalo.
Pozorili so tudi na papezevo misel, naj
5¢ vietnamski katoliani zavedajo svo-
th_dl'iavljanskih in socialnih dolZnosti.
4] na vsakdanjih zgledih dokazujejo,
& socialni nauk Cerkve ne le poznajo,
m_‘_il‘VEE tudi po njem Zive in skladno z
nJl_m ravnajo. Le tako bodo zadostno
Pripravljeni in moéni, da bodo uspesno
za-;r“rni]i vse zlo, pa naj pride od kjer
ol1,

Komunistiéni teror po juZnik vaseh

_KG sv. ofe v posebni poslanici opomi-
nJa_ vietnamsko duhov&&ino in ljudstvo,
"aj se zaveda svojih drzavljanskih in
Socialnih dolZnosti, prav gotovo misli
nav‘\'e]iko komunistiéno nevarnost, ki
eZeli preti s severa. Severni del Viet-
Nama, ki je zaseden po komunistih in
s°_ ga ti preimenovali v Viet Minh (re-
k!l bi: Osvobojeni Viet) je danes sre-
dlé“-e, ne samo komuniti¢ne propagan-
€ za jug, marve¢ vojasko torisée za
Vsak dan silnejée gverilske vpade v de-
m.f_'kratiéni del deZele. Komunisti se tru-
“Jo na vse Zile, da bi v Vietnamu na
Jugu zanetili rdedo revolucijo. Trenutno
t_?‘ahujejo kmeéke ljudi, posebno tam,
Jer drzava kmetom ne more nuditi za-
Ostne pomoti. V vsaki vasi imajo ne-
) svojih ,terencev®. Ti ocenijo posa-
€zne kmete. Dele jih v tri skupine:
“agrizene protikomuniste, v brezbriZne
N v komunistom naklonjene. Vsako noé
Vdere v vas kak rdeéi detnidki odred, ter
nlikvidiya tega ali onega vidnejSega
Protikomunista, Terenci morajo potem
Skrbno prisluhniti, kako ti umori delu-
J8jo ng zastrafene vaiéane. Svoje ugo-
tovitye sporode na centralo, kjer potem
]'az_motrivajo, ali je ptreben Se nov raz-
'0Jnigki vpad, ali pa je polozaj Ze to-
ko ugoden, da namesto oboroZenih

Kalkuta: Vietoria Memorial (Zgodovin-
ski muzej).

tolp lahko zaéno nastopati propagan-
disti. Cez ¢as povabijo nekaj mlajsih in
sposobnih ljudi na poseben voditeljski
te¢aj. Po vsem tem je samo Se vprasa-
nje ¢asa in priloZnosti, da se spet po-
kaZejo na vasi.

MADAGASKAR

Semenisée v Tananarivo in domaca
duhoviéina

Ko se je kardinal Rugumbwa septem-
bra lani mudil na Madagaskarju, je ob-
iskal tudi bogoslovce tamkajinjega se-
meni$éa. Poleg tananarivskega nadsko-
fa so se slavnosti udelezili skoraj vsi
gkofje, ki so prisli k stoletnici kat. Cer-
kve na Madagaskarju. Bogoslovei so ve-
selo in navduSeno pozdravljali prvega
zamorskega zastopnika v kardinalskem
zboru. Ta pa je izrazil svoje obéudova-
nje ravnatelju in profesorjem bogoslov-
ja nad izredno plodnim delom, ki ga Ze
desetletja opravljajo pri vzgoji domace
duhoviéine na Madagaskarju.
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Msgr. Dalmond, apostolski prefekt na
otoku je 1841 prosil jezuite, naj poslje-
jo na otok nekaj misijonarjev. Druzba
Je prosnji ugodila, zahtevala pa, naj se
takoj zacne z vzgojo domade duhov3éi-
ne. Ob prihodu jezuitskih misijonarjev
leta 1844 je bilo Ze domenjeno, da se
bodo nekateri patri takoj lotili organi-
zacije domacega bogoslovja. Posku3Sali
g0 na vecih krajih, a uspehi so bili ze-
lo borni. Od 1846 do 1908 je bilo posve-
¢enih komaj 5 jezuitskih duhovnikov do-
macinov in Se ti so svoj teoloski Studij
skon¢ali v Evropi.

Tako neznatni sadovi pa misijonar-
jem poguma niso vzeli. Se z veéjim og-
njem so se vrgli na delo in nazadnje
jim je le uspelo, da niso samo pozidali
lepega semeniséa, marveé so ga tudi
napolnili z domaéimi bogoslovei. Od le-
ta 1929 naprej je v mestu Ambatoroka
osrednje bogoslovje za ves otok. Pri
sprejemu mora kandidat predloZiti ma-
turitetno spricevalo o dokonéani srednji
Soli. Pogoslovni Studij traja 7 let: tri
leta filozofije in Stiri leta teologije. Po

konéariem filozofskem 5tudiju imajo bo-
goslovei vsaj dve leti praktiénega dela.
Kot je pri jezuitih Ze v navadi, jih posi-
ljajo za uéitelje v mala semeniséa, kjer
naj se izkaZejo, zraven pa naj pridejo
tudi v stik z Zivljenjem in tako jasneje
spoznajo, ¢e jih Bog zares klide v du-
hovski stan. Sveta stolica je 1960 pode-
lila semeniSéu znacaj viSjega teoloske-
ga zavoda in mu dala pravico podelje-
vanja diplom. Bogoslovei, ki so lani kon-
cali Studij, so diplome zZe prejeli.

Letos je nma zavodu 51 bogoslovcev.
28 jih je na filozofiji, 23 pa na teolo-
giji. Vsaj 15 domaéih bogosloveey pa
Studira bogoslovje po evropskih fakul-
tetah. V semeniSéu Ambatoroka so se
vzgojili skoraj vsi domaéi duhovniki, ki
danes delujejo na otoku. Ob njih pa so
svoje Studije dokonéali tudi Stevilni mi-
sijonarji, ki so Ze kot bogoslovei prisli
iz inozemstva, da bi se tu éim uspesne-
je privadili razmeram in navadam ljud-
stva. V zadnjih sto letih je bilo posve-
¢enih 179 duhovnikov domaéinov, pet od
njih jih je prejelo celo skofovstvo.

Al so nove znamle porabne?

Da, posebno v ZDA filatelisti pove-
¢ini is¢ejo nove, merabljeni znamke, ki
jih imenujejo “mint”. To so znamke, ki
jih kupimo na poSti za lastno porabo
kot pristojbino na pismih itd. V Evropi
filatelisti rajsi segajo po Zigosanih
znamkah, ¢e5 da imajo v njih zagoto-
vilo o njihovi pristnosti. V ZDA in v
Kanadi pa imajo nerabljene znamke
vecjo vrednost. Z leti dokaj znatnej3o,
vea] nekatere. Tezko je predvideti, ka-
tere bodo vrednejSe. Zato navadno vsak
filatelist hrani razliéne znamke vsaj v
nekaj izvodih vsako.

Tudi znamke drugih deZel so bolj is-

kane in vrednejSe, ¢e so Se nerabljene.
Posebno dobre so znamke, ki se zaradi
visoke vrednosti bolj poredko uporablja-
jo. V ZDA teZiko najdemo rabljeno za
dva ali pet dolarjev, ker jo prav redko
uporabljajo. A & jo kdo ima, ohrani
znamka vso svojo vrednost, ki jo filate-
listi séasoma Se dvigajo, ker je povpra-
fevanje vedje in zbiralcev vsak dan veé.
V ZDA je Ze okoli 20 milijonov filate-
listov.

Kaj pa ,éetvoréek’ ali “plate bloe of
four stamps™?

V filatelistiénem svetu v ZDA pose-
bej cenijo ,cetvoréke”, ki jih imenujejo
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Primer |, cetvorékov,

“plate bloc”. To so &tiri znamke v obliki
Stirikotnika: dve zgoraj, dve pod njima.
Stevilke so lahko na razliénih robovih.
Vsaka znamka izide v celih polah. Po-
Samezne pole imajo vse od kraja Stevil-
310 serije na enem robu. Ce odtrgamo
Stiri znamke v pravokotniku ali &tirikot-
n_i!(u obenem s to obrobljeno Stevilko se-
Tije pole, imenujemo te Stiri ,detvor-
fek ali “plate bloc of four stamps”.
aksni ,,letvorcki® so bolj iskani, kot
Pa posamiéne Stiri znamke. V nekaj le-
tih ta ali druga znamka v ceni nekoliko
“rase, , Cetvordek® vsaj nekaterih znamk
Je tako séasoma tudi veé vreden in za
Misijonsko pomoé koristnejii.

Take ,fetvoréke” pa i8fejo tudi za
Vse druge deZele na svetu, dasi so na-
Vadno brez Stevilke serije na robu.

_ Misijonski prijatelji v ZDA, Kanadi
M drugod po svetu lahko misijonsko ak-
€1Jo z znamkami za pomoé slovenskim
Misijonarjem prov uspeino podpro, &
ranijo posamezne nerabljene znamke,
Dosebej ,,detvordke’ in jih od é&asa do
48a posljejo na pisca. Nekateri to Ze
devlﬂjo in marsikateri nag misijonar in
Misijonarka sta Ze bila in bosta Ze de-

lezna kake izredne pomoéi prav zaradi
darovanih nerabljenih znamk in pose-
bej zaradi koristnih ,,éetvorcékov®,

Znamke za misijone so darovali od 24, 7.
1961 do 4. 3. 1962 naslednji:

C.g. Janez Kopaé C.M., br. Ciril Verd-
nik, St Joseph’s College Mission Cru-
sade; g Janez Tusar in gilbertski misi-
jonski krozek; Joseph Wessel, Paul E-
berle, Gina Catelli, rev. Thomas Finley
C.M. prof. dr. Anton Raubitschek. g. A.
Majeen SDB., m. Ksaverija Lesjak O.
S. Urs., JoZefina Beri¢i¢, s. Benjamina
Kardinar, ga. Bridgitte Shanahan, Ma-
ry Malasky, rev. Joseph Marron C.M.,
rev. John. Newman C.M., Jane A. Quinn.
s. M. Akacija Kacin, s. M. Angelina
Martelane, br. Alojzij Vodenik C.M., m.
Angela Bahovee 0.S.Urs., s. Jozefina
Zupanéic¢ z japonskimi deklicami, s. Ani-
ca Miklavéié, p. Vladimir Kos S.J., g.
Janez Zupan SDB., rev. Franc Seskar,
m. Deodata Hoéevar 0.5.Urs., Trzaska
Marijina druzba, Via Risorta 3, Pavla
Vovk, rev. John Sweeney C.M., druiina
Perusek, Peter Casegidy, James Kiernan,
Antonija Fylypczuk, s. Melinda, neime-
novana iz Trsta po br. Vodeniku, s.
Justa Dolhar, Karel Turk st., Thomas
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Adamo C.M., Charles Krieg C.M., Fran-
¢iSka Marolt, George Haubert, s. Ivana
Cvijin, Paul Konwerski C.M. rev. Ste-
phen Getlik, Isolina Bandéi, Gerard Przy-
wara C.M., rev. John Flyn C.M., ne-
imenovani misijonar, é.g. Julij Slapsak,
rev. John Hild C.M., Miljenko Kopinja,
Ivanka Furlan, rev Janez SuStarsi¢,
Jack Sweeney C.M., Jennie Kozely, rev.
Vincent Ramello I.M.C., Jeni Mazovec,
Ivy Marks, s. Marija Rozarija, Orazio
Proce, s. Marija Angela, rev. Janez Pe-
tek C.M., rev. Thomas Me¢ Callen C.M.,
rev. Louis Trotta C.M., Henriette de
Malartié, Janez Kosir, Barbara Svajger,
Marija Ciber, Martin Cook, s. Marija
Andreja Subej, s. Bernarda Skerbec, é.g.
Janez Grile, rev. Stephen Trzecieski,
Frank J. Morscher, rev. Paul van Mal-
deren C.I|C.M. rev. James Magivern C.
M., Gloria Correia, dr. Joza Basaj, Ja-
nez Bandéi¢ in druzina Balaj, Therese
Ritcherson, dr. Edvard Vracko, prof. J.
Shawinsky, 1. Kozorog Co., rev. Anton
Sokli¢ C.M., Julija Mehle, Wadad Abi-
nader, Maria Valentini, Katarina Bru-
la, John Hodnett C.M., s. Lidija Krek,
&.g. Tone Zrnec C.M., s. Cirina C.S.P.,
Marija Hudolin, Phillip Connell C.M.
p. Janez Ehrlich S.J., Donald Cancien-
ne C.M., Antonija Fortun, rev. John J.
Buckley C. M., Nevenka Sommeregger,
rev. Patrick Flemming, Willam L. Eck,
Kevin Daly, s. Madeline O.P., rev. Jules
Meyrat C.M., J. Turner, Mitchell Wa-
nat, s. M. Agneza S.C.M.M, Marija in
Jakob Hribar, Frandiska Krnicarz, Fr.
Kosir ml.,, Marija Povsié, é.g. Andrej
Majcen S.D.B., g. in ga. Franc Rebol,
Rudi Knez, Ana Nemec, Lojze Zorenc,
Erik A. Kovaéié, rev. Viktor Cimper-
man, rev. Ivan Nikolié¢ S.J., Angela Ze-
leznik, prof. dr. Alojzij Sustar, s. M.
Silvana Tro&t, Anton Jeglié¢, Tone Ivec,
John O’Grady C. M., rev. Leo Campbell
C.M., Pavlina Vreéar, J. G. Turner, s.
St. Patrick W.S., Marija Ana Mlinar, &
.2 Stanko DolSina, br. Karel KerSevan
C. M,, br. Lojze Klanéar C. M., David
Tusar, rev. JoZe Snoj, Franc Strukelj,
Frane Turk, Matevi Tekavee, rev. Fr.
Rode C.M., Luiza Sustersié, Janez Ma-
renti¢, Katarina VindiSar, Caroline Gre-
gory, Marija Vavpotié, Ursula Herbeck,
rev. dr. JoZe Gole, Viktoria Deslié, Jo-
Zef in Julka Wintar, Agnes Pierce, ga.

Fran¢iska Prah, Katarina Spreitzer,
Franc Rabié, rev. dr. Andrej Farkas,
rev. Eugéne Wormer C.M., Rose van
Nest, Marjeta Smole, Manca Presa, Fr-
Marolt, H. MacMair, rev. Andrej Pre-
bil C.M., Pavla Bajda, gdé. Krule, g. in
ga. Louis Gerden, Roza Kenik, Veroni-
ka Diceko, Mrs. Alojzij Prosen, Norbert
Novak, Julijana Kragelj, m. Marija Kli-
nar 0.S.Urs.

Naslednji misijonarji in misijonarke 80
prejeli iz nafe znamkarske akeije vsal
skromno pomoedé:

C.g. Andrej Majcen S.D.B., rev. Jo-
zef Geder SDB., p. Vladimir Kos S.J.
p. Joze Cukale S.J., neimenovan, s. Ani-
ca Miklavéié, s. Jozefa Zupandéi¢, brat
Karel KerSevan C.M.. s. Marija Andre-
ja Subelj, s. M. Angelina Martelane, s.
Marija Angela Gardina, rev. Emil ¢uk,
m. Deodata Hoéevar, m. Ksaverija Pire,
m. Ksaverija Lesjak in DSV v Clevelan-
du za delno kritje strofkov pri odpogi-
lanju ¢ekov nagim misijonarjem,

Ostali darovi

Rev. dr. Joze Gole - zelena cerkvena
oblaéila, dar druzine Vincent Walsh. Po-
slali s. Anici Miklavéié za novi zavod
in samostan na Japonskem. — Slovenia
Records, Chicago, pet novih slovenskih
gramofonskih plosé za dr. J. Janeza. — -
ga. Antonija Fortun, novo Zensko za-
pestno uro za potrebno misijonarko,

Misijonarju o. Viedimirju Kosu S.J.
Tokio, so po misijonski sotrudnici A. Z.
darovali za nabavo kipa Srea Jezusovegd
v njegoven misijonu naslednji rojaki iz
Clevelanda, ZDA:

A. Z., 49 dolarjev; po 5 dolarjev: Ma-
rija Otoniéar, Marija Konéar in Marija
Pokeliek; po 3 dolarje: Francka Mognik
Frandiska Perme, Janez Kander, Rozl
Krall, Margaret Griffy; 2 in pol dolar-
ja je darovala Lucy Gnidica; po 2 do-
larja: Tonéka Kraje, ga, M. Rozié, g
in ga. Damjan Tomazin; po 1 dolar:
Lojzka Kovaéi¢, Jennie Rutar, Rozl
Baskovic, ga. Frank J. Zeleznikova, ga-
L. Oblak, Pavlina Cvetko, Francka Mr-
har, JoZica ZakrajSek, ga. Skander, Ka-
rolina Mramor, Francka Kotnik in Ma-
rija Penko; 50 centov je darovala ne-
imenovana. — Skupaj 100 dolarjev!
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NASLOVI SLOVENSKIH MISIJONARJEV

'Na Zeljo mnogih prijateljev in dobrot-

Nikov slovenskih misijonarjev objavlja-
Mo njih naslove, s prognjo misijonar-
Jem, da vsak svoj naslov pregleda in
ilan? poslje morebitne popravke kakor
udi vsako nadaljno spremembo naslo-
V4, kar je vazno radi pofiljanja ,Ka-
t(’]l_ﬁkih misijonov®, Se bolj pa radi mo-
Tebitnih denarnih in drugih posiljk njim
.__‘—‘———.,

JAPONSKA

Rev. p. Viadimir Kes 8. J.
Catholic Social Settlement
Machita 2 - 103
Arakawa-kn

Tokyo - JAPAN

Rev. 8. Janéar

Osaka Shi Higashi
Sumiyoshiku Yamasaka cho 5
Chome 26 - JAPAN

Rev. S. Benjamina Kardinar
Barat Home, Hyogo Ken
Takarazuka Shi

Obayashi Aza

Taniguchi 106 - JAPAN

Rev. 8. M. Macnise LuZevic FMM
Seibo Ryoin

Shinjisku-ku

Shimoschiari 2.670

Tokyo - JAPAN

Rev. 8. Anica Miklavéié
Meiko Gakuen

Okushi Shi, Kagoshima
JAPAN

Rev. 8. JoZefa Zupanéié
1752 Maiko I. Chome
Tarumi-ku

Kobe ski - JAPAN

v pomo¢. Naslovi so tu navedeni po
dezelah oziroma kontinentih in v okviru
le-teh po abecednem redu. Prosimo mi-
sijonarje, da nmam ob priliki sporoée,
katera beseda je (poleg njih imena) v
naslovu najvaznejsa zaradi podértava-
nja, ki ga terja preglednost naslova.

Urednistvo

OTOK TFORMOZA

Dr. Janez Janez

St. Mary’s Hospital
L-o-tung

FORMOSE (Free China)

Rev. S. Rosaria Brilej
Catholic Mission
Hsinchu - Peipu
FORMOSE (Free China)

Rev. M. M. Kalista Langerholz
Frane. Miss. of Mary !
398 Chung Hua Lu
Hsinchu
FORMOSE (Free China)

Rev. Francis Rebol MM.
Catholic Mission
Yuanli (Miaoli)
FORMOSE (Free China)

AZIJA

Rev. Joseph Geder SDB
Tang King Po School
Tin Kwong Road 16
Kowloon - HONG KONG

Rev. M. Ernesta Kosovel
“Canossa Hospital”
HONG KONG

Rev. Stanko Pavlin SDB
Salesian School S.K.W.
HONG KONG
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Rev. JoZze Kramar
Lafon Memorial School
Mandalay - BURMA

Rev. M. Marie Xavier Pire, OSU
Regina Coeli
Chieng mai - THAILANDIA

Rev. M. Franéiska Novak OSU
Mater Dei Institute

Ploen Chite Road 534
Bangkok - THAILANDIA

Rev. Andrei Majeen SDB
Les Peres Salesiens
Thu Due - Saigon
VIETNAM SUD

Rev. M. Decdata Hoéevar OSU
Djalan Nusantara 29
Djakarta - INDONESIA

Rev. Ss. M. Agnes S.C.M.M.
Holy Family Hospital

Saidpur Rd

Rawalpindi - WEST PAKISTAN

Rev. Pavel Bernik SDB
The Retreat

Yercaud
Salem Dt. S. INDIA

Rev. Juze Cukale S.J.
Cath. Church - Morapai
Via Magrahat

24 Parg. West Bengal
INDIA

Rev. Alojz1j Demsar S.J.
30 Park Stret
Calcuta 16 - INDIA

Rev. France Drobni¢ S.J.
St. Joseph's College
North Point
Darjeeling - INDIA

Rev. p. Janez Ehrlich S.J.
30 Park Street
Caleuta 16 - INDIA

Rev. Br. J. Germek S.J.
St. Aloysius College
Mangalore

S. Kanara - S. INDIA

Rev. Ivan Kespret SDB
Salesian Hcouse
Tixupatiur

N. Arcot - INDIA

Rev. M. Magdalena Kajné
Catholic Mission
Morapai

Via Magrahat

P. 0. 24 Parg. West Bengal
INDIA

Rev. Ignatius Kustee SDB

Bon Bosco
Bombay 19 - INDIA

Rev. M. Theresa Medvescek
St. Joseph’s Orphanage
Tezpur

Assam - INDIA

Rev. p. Stanley Poderzaj S.J.

Catholic Church

Chandernagore - E. Ry.

West Bengal - INDIA

Rev. 8. Conradine Resnik
St. Joseph-s Convent
Bandra

Bombay 20 - INDIA

Rev. P. Viktor Sedej S.J.
Baidyapur

P. 0. Dakshin Chondipur
24 Parganas

West Bengal - INDIA

Rev. Br. Janez Udové S.J.
St. Joseph's College

North Point
Darjeeling - INDIA

Rev. Br. Leopold Vidmar S.J.

St. Joseph’s College
North Point
Darjeeling - INDIA
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Rev, Ludvil: Zabret SDB Rev. 8. Vincent Novak
Agriculture Treining School R. C. Mission

Sogoya Totam Tokolam P. O. Blawskop Mission
N. A. Dt. - 8. INDIA P. 0. Kanoneiland

k Gordonia Dt. SOUTH ATRICA
Rev. M, dr. Miriam Zalaznik

St. Francis Convent Rev. S. Elizabeta Pogorelc
Ihansi U. P. - INDIA Reman Catholiec Mission
’ Pella Via Kakamas
AFRIKA SOUTH AFRICA
Rev, p. I'rane Bratina FSC :
i O.DGI:;‘lnnLC 0 : i”:;l Rev. Br. Valentin Poznié¢ FSC

Middelburg - Transwaal P. O. Glen Cowie

ST Middelburg - Transvaal
SOUTH AFRICA SOUTH AFRICA

Rev. S. Brigita Bregar 0.8.U.

(Zaenkrat isto kot m, Lesjak) Rev. Pr. Franc Pregelj S.J.

Silveira House

Rev. Sr. M. Xaveria Cerni¢ 0.S.U. P. 0. Box 545
Mission Catholique Salisbury S. RHODESIA
Ursuline ’ 4
Boke GUINEA (Africa) Rev. P. Radko Rudez S. J.
Katondwe Mission

Rev. p. E. Chiuch P. B. E. 16 Lnsaka
¢/o Chinala Hotel N. RHODESIA
Box 711, Mbeya HEEE
Tanganvika - B. E. Afrika Rev. Maria Siivester

¥ Auxiliatrice du Purgatoire
Rev. Marcel Kerevan C.M. Mission Catholique Kabalay
Miss. Cathol. Irebu Ford-Lamy - TCHAD

Equateur - CONGO

i Rev. S. Theresie A. Steh
Rev. RKarel KerSevan C.M. Roman Cath. Mission
Mission Catholique Ttipo Vredendal C. P.
Via Coq. - Bikoro - CONGO UNION OF AFRICA
Rev, Albin Kladnik FSC
Roman Catholic Mission
P. 0. Box 140
Belfast - Transvaal

Rev. S. Theresie B. Steh
Roman Cath. Mission

P 0., Box' 87

Aughrabies Via Kakamas
SOUTH AFRICA UNION OF S. AFRICA™C. P.
Rev. M. Ksaverija Lesjak 0.8.U. YT TRTI

P. 0. Box 213 JUZNA AMERIKA
Randfontein - Transvaal Gendarmeria Nacional
SOUTH AFRICA Grupo Pilcomayo

(para Hna, Serafina Cerne

Rev, S. Marjeta Mrhar Misién San JOS{:’)

Fille de la Charité Las Lomitas ARGENTINA
Maison Centrale
Ford-Dauphine S. Polh in s. Fideriek
MADAGASCAR SUD isti naslov.
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Porocilo o skladu 1961 za vse slovenske misijonarie

V letu 1961 se je zbralo (v dolarjih oziroma preraéunano v dolarje) skupaj
6.469,54 dolarjev.

Izdano za razne podiljke misijonarjem, naroénine, za propagando in pisarn?
173,71 dolarjev.

Ostane za denarne podiljke misijonarjem 6.29583 dolarjev.

Od tega #e oddano oziroma odposlano v teku leta 1.205,83 dol., v odpo-
Siljanju pa 5.090 dolarjev.

Posamezne posiljke misijonarjem pa so bile oziroma bodo sledece:

Posebej 1z skup- Ze oddano

Misijonar in deZela zanj nega mu v teku Za poslati Skupal
darovano doloc¢eno leta
Japonska
0, Viadiniie A KOs 8, Mo i it 10 161 21 50 171
s. Maknisa Luzevic, FMM ...... 50 50 50
8. Anica Miklavéi¢, kanos. ....... 99 70 99 70 169
B. JoZefar Zupamcéic,Vmsmeei s 2l o6 5 70 5 70 75
s. Benjamina Kardinar, usm. ..... 70 70 70
5. Katarina Jandar, usm. ........ 70 70 70
Formoza
dr. Janez JaneZ, m. zdr. ...... ... 100 100 100
s. Rosaria Brilej, p. v.dus ........ 70 70 70
m. Kalista Langerholz, FMM .... 70 70 70
¢. g. Franci Rebol, Marykn. ...... 10 100 10 100 110
Hongkong
& g Josko Geder,"'SDB ...... .. 100 100 100
s. Ernesta Kosovel, p. v. dud .... 60 60 60
& g, Stanislav Pavlin, SDBJt.. . ¢ 96 [ 90 96

Burma, Siam, Java, Vietnam

br. JoskoiKramar, SDB/ .. ... 60 90 60 90 1560
mKEaverijat e, OB U0 ol & 20 70 20 70 90
m. Franéiska Novak, OSU ...... 70 70 70
¢ g. Andrej Majcen, SDB ...... g 233 110 150 260
m. Deodata Holevar, OSU ...... 100 70 100 70 170
Palkistan in Indija

s. dr. Agnes ZuzZek, mis. zdrav. .. 70 70 70
¢, g Pavel 'Bernik, SDB ".....:.: 150 150 150
oo dozetCukalar S J . ok pviuandl i 42 150 42 150 192
O njzetnemany; Sl el 150 150 150
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et Posebej  Izskup- Ze oddano
Mlsllonar in dezela zanj negamu v teku Zaposlati Skupaj
2 darovano doloéeno leta
br. France Drobnié, S. J. ........ 90 90 90
0. Janez Ehrlich, S. J. .......... 90 90 90
I Janez Germek, 8. J. ......... 70 70 70
br. Ivan Kegpret, SDB .......... 90 90 90
8. Magdalena Kajné, loret. s. .... 1250 70 12.50 70 82.50
s & Ignacij Kustee, SDB ........ 2 150 2 150 152
5. Terezija Medvesdek, héi M. P. .. 70 70 70
0. Stanko Poderzaj, S. J. ...... 5 150 53 150 203
8. Konradina Resnik, Drag. Krvi 70 70 70
S Viltoy »Sedef, S Tl i Th L 150 150 150
br. Janez Udove s g gir it 90 90 90
br. Leopold Vidmar, S. J. ........ 70 70 70
r. Ludvik Zabret, SDB ........ 50 90 50 90 140
M. dr, Miriam Zalaznik, angl. s. .. 70 70 70
Afrika
S Bramc Bratina, FSC .1 d. 100 100 100
S. Brigita Bregar, OSU ........ 60 60 60
M. Ksaverija Gernié, OSU ........ 60 GO 60
T 150 150 150
br. " Marcel KerSevan, C. M. 90 20 90
Y. Karel KerSevan, C. M. ...... 111.48 21.48 90 111.48
0. Alhin KladmlaeBPSCuls S, T70.50 411.35 331.85 150 481.85
M. Ksaverija Lesjak, OSU ....... 100 100 100 100 200
arjeta Mrhar, usm. ......... 105 35 70 105
incencija Novak, oblat. ...... 60 60 60
8. Elizabeta Pogorele, oblat. ...... 60 60 60
. Valentin Pozni¢, FSC ......... 80 80 80
B Eranc. Pregeli, Sid. i iiie e 50 50 50
@8 Marijan RudeZ, 8. J. ......... 100 100 100
S. Marija Silvester, p. v. dug .... 70 70 70
5. Alojzija &teh, oblat. .......... 60 60 60
Benigna Steh, oblat. .......... 60 60 60
R‘l:?m
Solske gestre med Cnlupit 10 210 220 220
RERUAT L5 via] e T e T 125 125 125
. Angelina, Jeruzalem ......... 2 50 52
RUER A oree ;D mte lihs mii) 50 50 50
798.— 5.497.83 1.205.83 5.090.— 6.295.83

..V tem ,Skladu 1960“ niso upostevane vsote, ki so bile darovane in potom nasih
ISijonarjev oddane za vzdrievanje domaéih bogosloveev (Poroéilo o tem objavimo
prlhOdnjic'). K razdelitvi sklada pripominjamo, da smo upoStevali okoli¢ine delo-
rogov, misijonarjevo korespondenéno Zrtev z nami in primere, da ta ali oni mi-
Sljonar prejema pomoc¢ Se iz kakega drugega slovenskega vira (v kolikor nam je

“hang),

. .Vsem darovalcem in posredovalcem teh darov $e enkrat v imenu obdarovanih
mISIJOHarjeV in misijonark: TISOCKRAT BOG POVRNI!
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Slika na proi strani: Novomasnik Joz
Fu, ki ga je vzdrZevala leta bogoslovneg
studija slovenska misijonska akeija, po S
vesnosti nove mase 30, novembra 1961,
krogu svojih domaéih, Slika na levo: NoV
cerkev BrezmadeZne in pod njo uéilnica Z
300 aspirantov, na misijonu g. Andre)®
Majcena S.D.B. v J. Vietmanu, {

Iz vsebine: Ali naj ostanejo ali pa gredo. -
Cerkev in kultura na Japonskem — =
poti k obéestvenemu éloveku — Zakaj se
se vrnil v krifansvo — Novice iz Tang®
njike — Po misijonskem svetu —  Znam
karski kotitek — Naslovi slovenskilk
misijonarjev — Sklad za vse slovens
misijonarje, razdelitev.

Director responsable: Lenéek Ladislao CM;
Domicilio legal: Cochabamba 1467, Buen®
Aires.

I TARIFA REDUCIDA

Correo
Argentino
34 (B)

Sue.

| CONCESION 5612

Registro de la Prop, Int,
No. 528.26

»KATOLISKI MISIJONI* so splofen misijonski meseénik, glasilo papeskih misijonskih
druzb, slovenskih misijonarjev, ,,Slovenske misijonske zveze*. Izdaja ga ,Baragev?
misijonisée”. Urejuje in upravlija Lenéek Ladislay C.M., — Naslov uredniitva 1
uprave: Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov. Buenos Aires, Argentina, Tiskd
Slovenska tiskovna druzba ,Baraga‘, Pedernera 3253. S cerkvenim dovoljenjem

NAROCNINA: V Argentini in sosednjih dezelah: navadna 150, podporna 300,

dosmrina 2.000 pesov. V ostalih deZelah Juine Amerike: 200 (400, 2.600) arg, peso¥

V U.S.A. in Kanadi: 3 (6, 40) dolarjev. - V Italiji 1.600 (3.200, 20.000) lir. - %

Awstrigi 60 (120, 800) silingov. - V Franeciji 12 (24, 160) NF. - V Angliji in Awvstrali)t

114 (2%, 16) funtov.

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Baragovo misijoniS¢e, Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov. Bueno®
Aires.— DuSnopastirska pisarna, Ramén L. Faleén 4158, Buenos Aires.

U.S.A.: Rev. Charles A. Wolbang C.M., St. Joseph’s College, P. O. Box 351, Princeto™
New Jersey. - Rudi Knez, 679 S., 157 St., Cleveland 10, Ohio. - Anica Tushals
Box 731, Gilbert, Minn,

Kanada: Za Zupnijo Marije Pomagaj: Rev. Stanislav Boljka C.M. 611 Manning A"’e'
Toronto 4. Ont. - Za vse ostale: Rev. John Kopa¢ C.M. 229 Brown’s LiM
Toronto 14, Ont.

Ttalija: Dr. Kazimir Humar, Corte San Ilario 7, Gorizia.

Trst: Oddajati na naslov: Marijina druzba, Via Risorta 3.

Francija: Louis Klanéar C.M., Rue de Sévres 95, Paris (VI).

Avstrija: B. Seelsorgeamt, Viktringer Ring 26, Klagenfurt. - Rev. Alojzij Luska¥!
Kamen 14, P. St. Kanzian i. J. Kdrnten. - Rev. Miklavéié Anton, Spittal a/Dra
D. P. Camp. Kidrnten, .3

Avstralija: Frane Vrabee, Archbishop'n House, West Tce, Adelaide, S. Australij¥
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